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1. DISPOSITIONS GENERALES 

1.1. Objet du marché 

[Ŝ {aD.±{D[ Ŝǎǘ ǳƴŜ ŜƴǘƛǘŞ ŎǊŞŞŜ ŀǳ мŜǊ ƧŀƴǾƛŜǊ нлнн όŜȄƛǎǘŀƴǘŜ ŘŜǇǳƛǎ мфту ǎƻǳǎ ƭŀ ŦƻǊƳŜ ŘΩǳƴ {ȅƴŘƛŎŀǘ 
LƴǘŜǊŎƻƳƳǳƴŀƭ ŘΩ!ƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘύΦ Lƭ ŜƴƎƭƻōŜ ƭŜǎ ǘǊƻƛǎ ōŀǎǎƛƴǎ ǾŜǊǎŀƴǘǎ ŘŜ ƭŀ {ŀȅŜΣ Řǳ DŀƭƻǎǘǊŜ Ŝǘ Řǳ [ŀǊȅΣ ǎƻƛǘ ǳƴŜ 
ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ ǘƻǘŀƭŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ он ллл Ƙŀ ǇƻǳǊ ǳƴ ŎƘŜǾŜƭǳ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ улл ƪƳǎ όŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ Ŝǘ ŀŦŦƭǳŜƴǘǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄύΦ Lƭ 
compte parmi ses membres 63 communes, 4 EPCI-Ct Ŝǘ м /ƻƳƳǳƴŀǳǘŞ ŘΩ!ƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻƴ όƭŀ /![Lύ ǇƻǳǊ ƭϥŜȄŜǊŎƛŎŜ 
des compétences 1°, 2°, 5°, 8° de l'article L.211-7 du Code de l'Environnement. 

 

 

Dans le cadre du Programme Pluriannuel de Gestion (PPG) du bassin versant du Lary validé par arrêté de 
5ŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘΩLƴǘŞǊşǘ DŞƴŞǊŀƭ ƭŜ ннκлфκнлнр ǇƻǳǊ ǳƴŜ ŘǳǊŞŜ ŘŜ мл ŀƴǎΣ ŘŜǎ ŀŎǘƛƻƴǎ Ǿƛǎŀƴǘ ƭŀ ǊŜǎǘŀǳǊŀǘƛƻƴ 
ƘȅŘǊƻƳƻǊǇƘƻƭƻƎƛǉǳŜ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ Řǳ Manon ont été identifiées.  
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1.2. Présentation des intervenants 

1.2.1. [Ŝ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ 

Contact et coordonnées : 

 

Syndicat Mixte de Gestion des Bassins Versants de la Saye, du 
Galostre et du Lary 
Mairie, 2 Esplanade Charles de Gaulle 
33133 GALGON 
Tel : +33 5 57 25 36 28 

Email : syndicat@saye-galostre-lary.fr 

 

[ΩƛƴǘŜǊƭƻŎǳǘǊƛŎŜ Ŝƴ ŎƘŀǊƎŜ Řǳ ǎǳƛǾƛ Řǳ ŘƻǎǎƛŜǊ Ŝǎǘ /ŀƳƛƭƭŜ 5ŜǿŀŜƭŜΣ ŎƘŀǊƎŞŜ ŘŜ Ƴƛǎǎƛƻƴǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ŀǉǳŀǘƛǉǳŜǎΦ 

Tel : +33 6 72 77 56 72 

Email : c.dewaele@saye-galostre-lary.fr 

 

1.2.2. [Ŝ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ 

 

ICEO 

220 rue des Ailes 

85440 Talmont-Saint-Hilaire 

Tel : 02 55 89 00 05 

 

Responsable du suivi des travaux : Stéphane TETARD 

Tel port : +33 7 66 73 18 76 

Mail : stetard@iceo-environnement.fr 

 
 

  

mailto:c.dewaele@saye-galostre-lary.fr
mailto:stetard@iceo-environnement.fr
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1.3. Localisation des travaux 

1.3.1. Situation générale 

[Ŝ ǎƛǘŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ǎŜ ǎƛǘǳŜ ǎǳǊ ƭŜ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ Řǳ Manon sur les communes de Cercoux et de Clérac, département de 
la Charente-aŀǊƛǘƛƳŜΦ [Ŝ ƭƛƴŞŀƛǊŜ ŞǘǳŘƛŞ ǎŜ ǘǊƻǳǾŜ Ł ŜƴǾƛǊƻƴ нƪƳ ŘŜ ƭŀ ǎƻǳǊŎŜ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ Ŝǘ Ł 1.3km de sa 
confluence avec le Lary. [Ŝ ƭƛƴŞŀƛǊŜ ŘŜ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ŎƻƴŎŜǊƴŞ Ŝǎǘ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ 1000 mètres.  

[Ŝ ǎŜŎǘŜǳǊ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ŘŜǳȄ ōǊŀǎ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǇŜǊŎƘŞǎΣ ƳŀǊǉǳŞǎ ǇŀǊ ŘŜǎ ǇƘŞƴƻƳŝƴŜǎ ŘΩƛƴŎƛǎƛƻƴΦ [Ŝǎ ȊƻƴŜǎ ōŀǎǎŜǎ 

en fond de vallée tendent à voir se mettre en place des écoulements lors des périodes de forts débits. En 

particulier, les zones basses du fond vaƭƭŞŜ ǎƻƴǘ ǇŀǊǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ƻŎŎǳǇŞŜǎ ǇŀǊ ǳƴŜ ȊƻƴŜ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ ǎǳƧŜǘǘŜ Ł ŘŜ 

ǊŞŎŜƴǘŜǎ ǇǊƻōƭŞƳŀǘƛǉǳŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴΦ 

 

{ǳƛǘŜ ŀǳ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎ Řǳ ǎƛǘŜ Ŝǘ ŀǳȄ ŎƻƴŎŜǊǘŀǘƛƻƴǎ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǇǊƻǇǊƛŞǘŀƛǊŜǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳȄ ŞŎƘŀƴƎŜǎ ŀǾŜŎ ƭŜ 
/htL[ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜΣ ǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ǊŜǎǘŀǳǊŀǘƛƻƴ ƳƻǊǇƘƻƭƻƎƛǉǳŜ du Manon a été déterminé.  

Il prévoit, selon les secteurs et les enjeux y étant liés, la restauration de la continuité écologique et de la 
morphologie du Manon via : des reméandrages avec remise en fond de vallée, des remises en eau avec 
restauration passive de certains secteurs et des restaurations « low-tech η Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘŜ ōƻƛǎ et de la recharge 
granulométrique. 
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1.3.2. {ƛǘǳŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭΩƻǊǘƘƻǇƘƻǘƻ ŀŞǊƛŜƴƴŜ et le cadastre 

Les extraits de carte ci-ŘŜǎǎƻǳǎ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘŜ ƭƻŎŀƭƛǎŜǊ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ ŎŀŘŀǎǘǊŜ : 

 

Situation cadastrale du projet 

Le tableau ci-dessous précise les références cadastrales des parcelles concernées par les travaux :  

Commune Section et numéro 

Cercoux 

AL0002 

AL0003, AL0004, AL0016, AL0018, AL0198 

AL0017, AL0165, AL0166,  

AL0186, AL0197 

AN0325 

Clérac 

E0126, E0159, E0174, E0175 

E0164 

E0172, E0741 

E0173 

E0738, E0740, E0742, E0744, E0746 

E0156 
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1.3.3. Plans de situation détaillés ŘΩŞǘŀǘ ƛƴƛǘƛŀƭ 

5ŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜΣ ŘŜǎ ƭŜǾŞǎ ǘƻǇƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ŜŦŦŜŎǘǳŞǎ Ŝǘ ƻƴǘ ǇŜǊƳƛǎ ŘŜ ǊŞŀƭƛǎŜǊ ŘŜǎ Ǉƭŀƴǎ ŘŜ 
ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ŘŞǘŀƛƭƭŞǎ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜΦ /Ŝǎ Ǉƭŀƴǎ ǎƻƴǘ Ƨƻƛƴǘǎ Ł ŎŜ ǊŀǇǇƻǊǘ : 

PLAN 1-1 : ETAT INITIAL ς PLAN TOPOGRAPHIQUE AVAL 

PLAN 1-2 : ETAT INITIAL ς PLAN TOPOGRAPHIQUE AMONT 

PLAN 1-3 : ETAT INITIAL ς PLAN ALTIMETRIQUE AVAL 

PLAN 1-4 : ETAT INITIAL ς PLAN ALTIMETRIQUE AMONT 

PLAN 1-5 : ETAT INITIAL ς PL ET PT EN EAU 

PLAN 1-6 : ETAT INITIAL ς PL ET PT A SEC 

PLAN 1-7 : ETAT INITIAL ς COUPES 

PLAN 1-8 : ETAT INITIAL ς COUPES ET VUES 
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1.4. Description du site et des usages 

1.4.1. Le site et son environnement  

[Ŝ ǎƛǘŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ǎΩŞǘŜƴŘ ǎǳǊ ǳƴŜ ŘƛǎǘŀƴŎŜ ǘƻǘŀƭŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ мллл ƳŝǘǊŜǎ ƭƛƴŞŀƛǊŜǎΣ Ŝǘ ŎƻƳǇǊŜƴŘ ǳƴ ǎŜŎǘŜǳǊ ŀƳƻƴǘ 
présentant un lit unique (environ 250m) avant une diffluence du Manon en deux bras, le bras Nord représentant 
ƭŜ ŎƘŜƴŀƭ ŘΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭΦ  

La première partie du secteur amont avant diffluence est occupée par un étang/mare non connecté au cours 
ŘΩŜŀǳ ǎƛǘǳŞ Ŝƴ ŦƻƴŘ ŘŜ ǘƘŀƭǿŜƎΦ Lƭ Ŝǎǘ ƴƻǘŞ ǇŀǊ ƭŀ ǎǳƛǘŜ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴŜ ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜ Ŝƴ ŦƻƴŘ ŘŜ ǾŀƭƭŞŜ ŀƭƛƳŜƴǘŞŜ 
par ruissellement et/ou par des suinǘŜƳŜƴǘǎ ƛǎǎǳǎ Řǳ ƭƛǘ ǇŜǊŎƘŞ ǉǳƛ ƭƻƴƎŜ ŎŜǘǘŜ ȊƻƴŜ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ŘƛŦŦƭǳŜƴŎŜΦ 
Lƭ ǎΩŀƎƛǘ Ŝƴ ƻǳǘǊŜ ŘΩǳƴŜ ȊƻƴŜ ŘŜ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƛƻƴ Řǳ /ƻƴǎŜǊǾŀǘƻƛǊŜ ŘΩ9ǎǇŀŎŜ bŀǘǳǊŜƭ ό/9bύ ǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ŘŜǎ 
fonctionnalités écologiques intéressantes. 

[Ŝ ōǊŀǎ bƻǊŘΣ ƛƴƛǘƛŀƭŜƳŜƴǘ ǎƛǘǳŞ Ŝƴ ŦƻƴŘ ŘŜ ǾŀƭƭŞŜΣ ŘŞōƻǳŎƘŜ Řŀƴǎ ǳƴŜ ȊƻƴŜ Řŀƴǎ ƭŀǉǳŜƭƭŜ ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ǎŜ Ŧŀƛǘ ŘŜ 
manière diffuse, avant de poursuivre dans un lit en position perchée. 

 
 

 

Figure 1 Υ ½ƻƴŜ ŀƳƻƴǘ ŀǾŜŎ Ł ƎŀǳŎƘŜΣ ƭŀ ǇŀǊŎŜƭƭŜ ŀƳƻƴǘ ƻŎŎǳǇŞŜ ǇŀǊ ƭΩŞǘŀƴƎκƳŀǊŜ Ŝǘ Ŝƴ ŀǾŀƭΣ ƭŀ ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜ Ł 
écoulement diffus en fond de vallée 

 

[Ŝ ōǊŀǎ bƻǊŘ Ŝƴ ŀǾŀƭ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ȊƻƴŜ ŘΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ŘƛŦŦǳǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜ ƭŜ ōƛŜŦ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƴŎƛŜƴ aƻǳƭƛƴ ŘŜ 
Berteau.  

[Ŝ ōǊŀǎ {ǳŘ ǉǳŀƴǘ Ł ƭǳƛΣ Ŝǎǘ ŀƭƛƳŜƴǘŞ ŘŜǇǳƛǎ ƭŀ ŘƛŦŦƭǳŜƴŎŜ ǳƴŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ ƭΩŀƴƴŞŜΦ 9ƴǾƛǊƻƴ мслƳ Ŝƴ ŀǾŀƭ ŘŜ ƭŀ 
diffluence, celui-ci devient le lit en fond de vallée. En période de hautes eaux, le débordement du bras Nord au 
ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ŘƛŦŦǳǎ ǇŜǊƳŜǘ ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Řǳ ƭƛǘ Ŝƴ ŦƻƴŘ ŘŜ ǾŀƭƭŞŜΦ  

!ǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΣ ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ƛǎǎǳ Řǳ ōǊŀǎ ƴƻǊŘ ǎΩŞŎƻǳƭŜΣ Ǿƛŀ ŘŜǎ ŦƛǎǎǳǊŜǎ Ŝǘ ǇŀǊ ŞǊƻǎƛƻƴ ƭŀǘŞǊŀƭŜΣ 
ŀǳ ǘǊŀǾŜǊǎ ŘΩǳƴŜ ǊǳƛƴŜ ƭƛŞŜ Ł ƭΩŀƴŎƛŜƴ ƳƻǳƭƛƴΦ /ŜǘǘŜ ǊǳƛƴŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ǳƴ ǊƛǎǉǳŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜƭ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ŞǊƻǎƛƻƴǎ Ŝƴ ōŜǊƎŜ 
marquées et un basculeƳŜƴǘ ƭΩŀǾŀƭΣ ƭŀ Ƴŀƛǎƻƴ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ Şǘŀƴǘ ǎƛǘǳŞŜ Ŝƴ ŎƻƴǘǊŜ ōŀǎΦ 
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!ǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΣ ŘŜǳȄ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ƭŜ ŦǊŀƴŎƘƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ǊƻǳǘŜ : un passage busé sur le bief, 
et un passage sur voie communal, anciennement busé (0.30cm de sortie) sur le lit en fond de vallée, remplacé 
en octobre 2025 pour la commune de Clérac (compétence Voierie) par un pont cadre de taille supérieure (1.5 
ƳŝǘǊŜ ŘŜ ƭŀǊƎŜǳǊύ Ŝƴ ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǇǊƻōƭŞƳŀǘƛǉǳŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴΦ  

[Ŝǎ ŘŜǳȄ ōǊŀǎ ŎƻƴŦƭǳŜƴǘ ŜƴǾƛǊƻƴ нтлƳ Ŝƴ ŀǾŀƭ ŘŜ ƭŀ ǊƻǳǘŜΣ Ŏƻƴǎǘƛǘǳŀƴǘ ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ŀǾŀƭ Řǳ ǎƛǘŜ ŘΩŞǘǳŘŜΦ 5ŀƴǎ ŎŜǘǘŜ 
zone aval, les écoulements intermittents issus du fond de vallée finissent par rejoindre le fond de vallée à mi-
ŎƘŜƳƛƴ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩǳƴ ŜƳōŃŎƭŜ ǉǳƛ ƻōǎǘǊǳŜ ƭΩŀƴŎƛŜƴ ƭƛǘ ǇŜǊŎƘŞ όŀƴŎƛŜƴ ōƛŜŦ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Řǳ Ƴƻǳƭƛƴ Řǳ tŜǘƛǘ 
aŀƴƻƴύΦ [ΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ǊŜǎǘŜ ǇŜǊŎƘŞ Ł ŦƭŀƴŎ ŘŜ ŎƻǘŜŀǳ ƴƻǊŘ ƧǳǎǉǳΩŁ ǊŜƧƻƛƴŘǊŜ ƭŜ ŦƻƴŘ ŘŜ ǾŀƭƭŞŜ Ŝƴ ŀǾŀƭ 
Řǳ ǎƛǘŜ ŘΩŞǘǳŘŜΦ 

 

Figure 2 : Présentation générale du site 
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1.4.2. Plan de situation général et altimétrie du fond de vallée 

Les sections suivantes présentent des extraits des plans, lesquels sont annexés au présent rapport.  

[Ŝǎ ŜȄǘǊŀƛǘǎ ŘŜ Ǉƭŀƴ ǘƻǇƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ ǎƻǳǎ ŦƻǊƳŜ ŘŜ ǇƭŀƎŜǎ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜǎ όŘŜǇǳƛǎ ƭŜǎ ŎƻǳƭŜǳǊǎ 
chaudes pour le plus élevé vers les couleurs froides pour le plus bas) ci-dessous permettent de bien visualiser le 
déplacement du Manon sur le ǎŜŎǘŜǳǊ ŘΩŞǘǳŘŜΦ  

{ǳǊ ƭŜ ǎŜŎǘŜǳǊ ŀƳƻƴǘΣ ƭΩŀƴŎƛŜƴ ǘƘŀƭǿŜƎ Ŝǎǘ ōƛŜƴ ƛŘŜƴǘƛŦƛŀōƭŜ όƳŀǘŞǊƛŀƭƛǎŞ Ŝƴ ǇƻƛƴǘƛƭƭŞǎ ǾƛƻƭŜǘύ Ŝǘ ǎŜ ǊŜǘǊƻǳǾŜ 
logiquement au fond de la parcelle boisée humide (parcelle CEN) avec le lit actuel qui passage successivement 
du coteau nord (parcelle mare/étangύ ŀǳ ŎƻǘŜŀǳ ǎǳŘ όǇŀǊŎŜƭƭŜ /9bύΦ [ΩŀƧƻǳǘ ŘŜǎ ƭƛƎƴŜǎ ŘŜ ƴƛǾŜŀǳ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ōƛŜƴ 
ƻōǎŜǊǾŜǊ ƭŜ ǎŜŎƻƴŘ ǘǊƻƴœƻƴ ǇŜǊŎƘŞ ǎΩŞŎƻǳƭŀƴǘ ŀǳ ƴƻǊŘ ǾŜǊǎ ƭΩŀƴŎƛŜƴ ƳƻǳƭƛƴΦ hƴ ŎƻƴǎǘŀǘŜ ōƛŜƴ ǉǳŜ ƭŀ ȊƻƴŜ Ŝƴ ŀǾŀƭ 
de la zone à écoulement diffus est une zone assez « plate » qui consǘƛǘǳŀƛǘ ŀǳǘǊŜŦƻƛǎ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩƛƴǾŜǊǎƛƻƴ ŘŜ ŎƻǘŜŀǳ 
όŜƴǘƻǳǊŞŜ Ŝƴ ǇƻƛƴǘƛƭƭŞǎ ǊƻǳƎŜǎ Ŝǘ ǊŜǇŞǊŀōƭŜ ǎǳǊ ƭŜ ŎŀŘŀǎǘǊŜύΦ !ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ŎΩŜǎǘ ǳƴŜ ȊƻƴŜ ŘŜ ŘŞōƻǊŘŜƳŜƴǘ ŀǎǎŜȊ 
ǇǊŞŎƻŎŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǘƘŀƭǿŜƎ Ŝƴ ŀƳƻƴǘ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΦ 

!ǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ Ŝƴ ŀǾŀƭΣ ƛƭ Ŝǎǘ ŎƻƴǎǘŀǘŞ ǉǳŜ ƭŜ ǘƘŀƭǿŜƎ ŀ ŞǘŞ ƭŀǊƎŜƳŜƴǘ ǊŜƳŀƴƛŞ Ŝƴ ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ 
ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ǎƻƴ ŀƎǊŞƳŜƴǘΣ ƧǳǎǉǳΩŁ ŜƴǾƛǊƻƴ рлƳ Ŝƴ ŀǾŀƭΦ 5ŀƴǎ ƭŜ ƧŀǊŘƛƴ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΣ ƭŜ 
« thalweg » ou plutôt « point bas η Ŝǎǘ ǊŜǇƻǳǎǎŞ Ł ŦƭŀƴŎ ŘŜ ŎƻǘŜŀǳ ǎǳŘ Ƴŀƛǎ ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ǘǊŝǎ ǇǊƻōŀōƭŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ 
intervention humaine liée à la construction de la maison. 

[Ŝ ǘƘŀƭǿŜƎ ǊŜŘŜǾƛŜƴǘ ƴŜǘǘŜƳŜƴǘ ǾƛǎƛōƭŜ ŜƴǎǳƛǘŜ ŘΩŀōƻǊŘ ǎƻǳǎ ƭŀ ŦƻǊƳŜ ŘΩǳƴ мer linéaire sans lit marqué puis à 
ƭΩŀǾŀƭ ǎƻǳǎ ƭŀ ŦƻǊƳŜ ŘΩǳƴ ƭƛǘΣ ǎŀƴǎ ŘƻǳǘŜ ǘǊŀŎŜ Řǳ ƭƛǘ ƻǊƛƎƛƴŜƭ Ŝǘ ǇŀǊǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀƴŎƛŜƴ ōǊŀǎ ŘŜ ŘŞŎƘŀǊƎŜ Řǳ 
Ƴƻǳƭƛƴ ŀǾŀƭ όƻŎŎǳǇŀƴǘ ǎƻǳǾŜƴǘ ƭŜǎ ŀƴŎƛŜƴǎ ǘǊŀŎŞǎΣ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴŜ ǊǳƛƴŜ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴŦƭǳŜƴŎŜ ŀǾŀƭ Ŝƴ 
attestant probablement). 
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ü ±ǳŜ Ŝƴ Ǉƭŀƴ ŘΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ 
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 Zoom sur le secteur de la maison :  

 

 

[ŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴŜ Ƙŀōƛǘŀǘƛƻƴ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŘŜǳȄ ōǊŀǎ Řǳ aŀƴƻƴ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜ ǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾƛƎƛƭŀƴŎŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ Řŀƴǎ ƭŀ ǎǳƛǘŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΦ  
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ü Altimétrie du fond de vallée ς ǾǳŜ ǎƻǳǎ ŦƻǊƳŜ ŘŜ ǇƭŀƎŜǎ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜǎ Ŝǘ ŎƻǳǇŜǎ 
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[ΩŞǘǳŘŜ ŘŜǎ ǇǊƻŦƛƭǎ Ŝƴ ŎƻǳǇŜ Ŝƴ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ Ǉƻƛƴǘǎ Řǳ ǎƛǘŜ ŎƻƴŦƛǊƳŜ ƭŜǎ ƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴǎ ǇǊŞŎŞŘŜƴǘŜǎΣ Ł ǎŀǾƻƛǊ ǳƴ ƭƛǘ ǇŜǊŎƘŞ ǎǳǊ ƭŜ ǎŜŎǘŜǳǊ ŀƳƻƴǘ όŎƻǳǇŜǎ !!Ω Ŝǘ ..ΩύΣ Ŝǘ ǳƴ ŦƻƴŘ ŘŜ 
vallée située sur les premiers mètres du bras Nord avant de rejoindre le versant {ǳŘ ƻǴ ǎŜ ǘǊƻǳǾŜ ƭŜ ƭƛǘ ŀŎǘǳŜƭ όŎƻǳǇŜǎ //Ω Ł DDΩύΦ {ǳǊ ƭŜ ǎŜŎǘŜǳǊ ŀǾŀƭ όŎƻǳǇŜ LLΩύΣ ƭŜ ǘŀƭǿŜƎ ǎŜ 
ǎƛǘǳŜ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŘŜǳȄ ōǊŀǎΦ ¦ƴ ƭƛǘ ǎΩȅ Ŝǎǘ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜƳŜƴǘ ǊŜŎǊŞŞΣ ǇǊƻōŀōƭŜƳŜƴǘ Ŝƴ ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴ ŜƳōŃŎƭŜ ŦƻǊƳŞ ǎǳǊ le bras Sud.  
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1.4.3. Description technique des ouvrages 

ü [Ŝǎ ǊǳƛƴŜǎ ŘŜ ƭΩŀƴŎƛŜƴ Ƴƻǳƭƛƴ 

[ΩŀƴŎƛŜƴ Ƴƻǳƭƛƴ ǎƛǘǳŞ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ Řǳ ƭƛǘ ǇŜǊŎƘŞ Ŝǎǘ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ŜŦŦƻƴŘǊŞ Ŝǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜ ǳƴ ƻōǎǘŀŎƭŜ Ł ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘΦ 
[ΩŜŀǳ ŎƛǊŎǳƭŜ ŀǳ ǘǊŀǾŜǊǎ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ Ǿƛŀ ŘŜǎ ŦƛǎǎǳǊŜǎ ǇǊŞǎŜƴǘŜǎ Řŀƴǎ ƭŀ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ Ŝǘ ǇǊƻōŀōƭŜƳŜƴǘ ǇŀǊ ŘŜǎ 
ǇƘŞƴƻƳŝƴŜǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΦ [ΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŝǎǘ ǾƛǎƛōƭŜ Ł ƭΩŀǾŀƭ ŘŜ ƭŀ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜΦ  

  

Figure 3 Υ ±ǳŜ ŀƳƻƴǘ ŘŜǎ ǊǳƛƴŜǎ ŘŜ ƭΩŀƴŎƛŜƴ Ƴƻǳƭƛƴ όŁ ƎŀǳŎƘŜύ Ŝǘ ǾǳŜ ŀǾŀƭΣ ƭŜ муΦлмΦнлнн όŁ ŘǊƻƛǘŜύ 

[Ŝǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜǎ ŘŜǎ ǊǳƛƴŜǎ ŘŜ ƭΩŀƴŎƛŜƴ Ƴƻǳƭƛƴ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ǎǳƛǾŀƴǘŜǎ :  

¶ Largeur libre : 0.83m 

¶ Hauteur du mur au-dessus du déversoir : 1.04m 

¶ Cote radier amont déversoir : 51.30 mNGF 

¶ Cote radier aval déversoir : 51.23 mNGF 

¶ Hauteur de chute : 3 à 3.4m selon point de départ considéré 

¶ Etat global : Très mauvais, présence de fissures, instabilité de la structure et érosion en berge rive droite 
Ł ƭΩŀƳƻƴǘ 

 

 

 

Figure 4 : Profil en long au niveau des ruines de l'ancien moulin 

 

! ŎŜ ƧƻǳǊΣ ŀǳŎǳƴ ǊŜǘƻǳǊ ŘŜǎ ŀǊŎƘƛǾŜǎ ŘŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘŀƭŜǎ ƴΩŀ Ǉǳ şǘǊŜ ƻōǘŜƴǳ ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭΩƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜΦ  
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ü Le passage busé DN500 sur le bief 

Cet ouvrage est situé sur le bief, permettant le franchissement de la route en aval de la maison. Ses 
caractéristiques principales sont les suivantes :  

¶ Diamètre de la buse : 500mm 

¶ Cƛƭ ŘΩŜŀǳ ŀƳƻƴǘ : 47.88 mNGF 

¶ Cƛƭ ŘΩŜŀǳ ŀǾŀƭ : 47.76 mNGF 

¶ [ƻƴƎǳŜǳǊ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ : 4.41m 

¶ tŜƴǘŜ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ : 2.7% 

 

 
Figure 5 : Vue aval du passage busé DN500 sur le lit perché, le 22.09.2025 

 

ü Le pont cadre sur le lit en fond de vallée  

Au niveau de la route de Chemin du « Petit Manon », le lit en fond de vallée passe par un ouvrage de 
ŦǊŀƴŎƘƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ǘȅǇŜ Ǉƻƴǘ ŎŀŘǊŜΦ WǳǎǉǳΩŜƴ ƻŎǘƻōǊŜ нлнрΣ ŎŜƭǳƛ-ci présentait des dimensions de 30cm de 
largeur et 35cm de hauteur. Dans cette configuratioƴΣ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŏƻƴǎǘƛǘǳŀƛǘ ǳƴ ŦŀŎǘŜǳǊ ŀƎƎǊŀǾŀƴǘ ŘŜǎ 
débordements amont au niveau de la maison.  

 
Figure 6 : Vue amont de l'ouvrage sur le lit en fond de vallée, le 18.01.2022 
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[ΩƻǳǾǊŀƎŜΣ ǊŜƳǇƭŀŎŞ Ŝƴ ƻŎǘƻōǊŜ нлнрΣ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ŘŞǎƻǊƳŀƛǎ ƭŜǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ǎǳƛǾŀƴǘŜǎ :  

¶ IŀǳǘŜǳǊ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ : 2m 

¶ [ŀǊƎŜǳǊ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ : 1.5m 

¶ /ƻǘŜ ǊŀŘƛŜǊ ŀƳƻƴǘ όŦƻƴŘ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜύ : 46.77 mNGF  

¶ /ƻǘŜ Řǳ Ƙŀǳǘ ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŀƳƻƴǘ : 48.77 mNGF 

¶ Cote recharge amont : 47.42 mNGF (épaisseur de la recharge : 65cm) 

¶ Cote recharge aval : 47.32 mNGF 

¶ [ƻƴƎǳŜǳǊ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ : 6.20m 

¶ tŜƴǘŜ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ : 1.6% 

 

 

Figure 7 : Vue amont du nouveau pont cadre juste après les travaux, le 02.12.2025 

 

 

Figure 8 : Vue aval de l'ouvrage 

 

¢ƻǳǘŜŦƻƛǎΣ ƭŜ ŎŀƭŀƎŜ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŝǎǘ ǘŜƭ ǉǳΩǳƴŜ ŎƘǳǘŜ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜ слŎƳ ŀ ŞǘŞ ŦƻǊƳŞŜ Ŝƴ ŀƳƻƴǘ ƛƳƳŞŘƛŀǘ Řǳ 
Ǉƻƴǘ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭŀ ǊŞŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ǇŀǊ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘŜ /ƭŞǊŀŎ Ŝǘ ƭŜ ƳŀƛǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ ƭŜ {ȅƴŘƛŎŀǘ ŘŜ ǾƻƛǊƛŜ мтΦ [Ŝ 
radier situé en aval est également плŎƳ Ǉƭǳǎ Ƙŀǳǘ ǉǳŜ ƭŀ ŎƻǘŜ ŘŜ ǊŜŎƘŀǊƎŜ ŀǾŀƭ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜΦ  
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Figure 9 : Extrait du profil en long au niveau du pont cadre sur le lit en fond de vallée 

 

5ŀƴǎ ŎŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎΣ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ŦƛƴƛǊŀ ǇŀǊ ǎŜ ǊŜƳǇƭƛǊ ŘŜ ǎŞŘƛƳŜƴǘǎ ƧǳǎǉǳΩŁ ŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ƭŀ ŎƻǘŜ Řǳ ǊŀŘƛŜǊ ǎƛǘǳŞ Ŝƴ ŀǾŀƭΦ 
tŀǊ ŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ǳƴŜ ŞǊƻǎƛƻƴ ǊŞƎǊŜǎǎƛǾŜ Ǿŀ ǇǊƻƎǊŜǎǎƛǾŜƳŜƴǘ ŞǊƻŘŜǊ ƭΩŀƳƻƴǘ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ όǊŞŞǉǳƛƭƛōǊŀƎŜ ŘŜ ƭŀ ǇŜƴǘŜύΦ 
Ces éléments ont été confirmés par des observations in situ par le SMGBV Saye Galostre Lary lors des crues de 
ŘŞōǳǘ нлнс όŦŞǾǊƛŜǊ нлнсύ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ŞǊƻǎƛƻƴ ǊŞƎǊŜǎǎƛǾŜ ǘǊŝǎ ŀŎǘƛǾŜ Ŝǘ ǳƴ ŎƻƳōƭŜƳŜƴǘ Řǳ Ǉƻƴǘ ŎŀŘǊŜΦ [ΩŞǊƻǎƛƻƴ ŀ 
par ailleurs découvert des plaques en béton ayant été historiquement mises en place dans le fond du « fossé » 
occupant le fond de vallée en bout de parcelle. 

  

Figure 10 :  Erosion en amont (à gauche) et comblement du pont cadre (à droite) le 26.02.2026
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1.4.4. 5ŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǎǳǊ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ 

ü Bras Nord axe en eau 

Profil en long 

 

 

Le profil en long du bras Nord montre un lit présentant des fonds plats et homogènes. Deux secteurs se distinguent : le linéaƛǊŜ Ŝƴ ŀƳƻƴǘ ŘŜǎ ǊǳƛƴŜǎ ŘŜ ƭΩŀƴŎƛŜƴ ƳƻǳƭƛƴΣ Ŝǘ ƭŜ 
tronçon en aval de celles-ŎƛΣ ƭŜǎ ǊǳƛƴŜǎ ŦƻǊƳŀƴǘ ǳƴŜ ŎƘǳǘŜ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜ оƳΦ [ŀ ǇŜƴǘŜ ƳƻȅŜƴƴŜ ǎǳǊ ƭΩƛƴǘŞƎǊŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŀȄŜ Ŝǎǘ ŜǎǘƛƳŞŜ Ł мΦм҈Σ ǘƻǳǘŜŦƻƛǎ ŀǾŜŎ ŘŜ ŦƻǊǘŜǎ ŘƛǎǇŀǊƛǘŞǎ 
selon le secteur, avec une pente moyenne sur le linéaire amont de 0.56% et sur le linéaire aval de 1.33%.  

Au sein même des sous-ǎŜŎǘŜǳǊǎ ŘŜ ǇŜƴǘŜΣ ƛƭ Ŝǎǘ ƴƻǘŞ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ ŘƛǎǇŀǊƛǘŞǎ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ǘǊƻƴœƻƴǎ ŘŜ ǊŀǘǘǊŀǇŀƎŜ ŘŜ ǇŜƴǘŜ ŀǎǎŜȊ ōǊǳǘŀǳȄ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ǇŀǎǎŜ ŘΩǳƴ 
tronçon perché au fond de vallée (tronçons rouges ci-avant).
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Profils transversaux  

 

Ci-dessous sont présentés quatre profils en travers, choisis de manière à représenter au mieux le bras Nord : le 
ǇǊƻŦƛƭ м Ŝƴ ŀƳƻƴǘ ŘŜ ƭŀ ŘƛŦŦƭǳŜƴŎŜ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŘŜǳȄ ōǊŀǎΣ ƭŜǎ ǇǊƻŦƛƭǎ р Ŝǘ у ǎƛǘǳŞǎ Ŝƴ ŀƳƻƴǘ ŘŜ ƭŀ ǊǳƛƴŜ ŘŜ ƭΩŀƴŎƛŜƴ 
moulin, le profil 15 en aval.  

 

  

  

 

9ƴ ŀƳƻƴǘ ŘŜǎ ǊǳƛƴŜǎ ŘŜ ƭΩŀƴŎƛŜƴ Ƴƻǳƭƛƴ ƭŜ aŀƴƻƴ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ǳƴ ƭƛǘ ŘŜ ƭŀǊƎŜǳǊ ŎƻƳǇǊƛǎŜ ŜƴǘǊŜ мΦол Ŝǘ нƳΣ ǘŀƴŘƛǎ 
ǉǳŜ ƭŜ ƭƛǘ ǘŜƴŘ Ł ǎΩŞƭŀǊƎƛǊ ǎǳǊ ƭŜ ǎŜŎǘŜǳǊ Ŝƴ ŀǾŀƭ ŘŜ ƭŀ ǊƻǳǘŜΦ  

Le coteau côté rive gauche est sur une grande partie du linéaire fortement pentu, dirigeant ainsi les 
débordements en rive droite.  

[Ŝǎ ƴƛǾŜŀǳȄ ŘΩŜŀǳ ǊŜǇƻǊǘŞǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ǇǊƻŦƛƭǎ Ŝƴ ǘǊŀǾŜǊǎ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŜƴǘ ŀǳ ƧƻǳǊ ŘŜǎ ǊŜƭŜǾŞǎ ǘƻǇƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜǎΣ ƭŜ 
28.10.2025, dans des conditions de débit aux alentours du Q50%-Q60% Υ ƭŜǎ ƘŀǳǘŜǳǊǎ ŘΩŜŀǳ Řŀƴǎ ƭŜ ōǊŀǎ bƻǊŘ ǎƻƴǘ 
Řŀƴǎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŎƻƳǇǊƛǎŜǎ ŜƴǘǊŜ мл Ŝǘ нлŎƳΦ  
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ü  Bras Sud - axe « à sec » 

Profil en long 

 

 

[Ŝ ōǊŀǎ {ǳŘ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ǳƴŜ Ǉƭǳǎ ƎǊŀƴŘŜ ǾŀǊƛŀōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ǇŜƴǘŜǎ ŘΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘΦ {ǳǊ ƭŜǎ ǘǊƻƴœƻƴǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎǉǳŜƭǎ ƭŜ ƭƛǘ ǎŜ ǘǊƻǳǾŜ Řŀƴs le talweg, les pentes moyennes relevées se 
situent entre 0.9 et 1.66%, ce qui est cohérent avec la pente moyenne de 1.1% observée sur le bras Nord.  

On retrouve également des tronçons de rattrapage brutal de la pente avec le passage à 3% du 1er ǘǊƻƴœƻƴ ǇŜǊŎƘŞ ǎǳŘ ŀǳ ǘƘŀƭǿŜƎ Ǉǳƛǎ ƭŜ ǇŀǎǎŀƎŜ Ł нΦс҈ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭΩƻƴ ǇŀǎǎŜ Řǳ 
ǘǊƻƴœƻƴ ǇŜǊŎƘŞ ǎǳŘ ŀǳ ǘƘŀƭǿŜƎ Ł ƭΩŀǾŀƭ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ όȊƻƴŜǎ Ŝƴ ǊƻǳƎŜύΦ 
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Profils en travers 

De la même manière que pour le bras Nord, quatre profils en travers ont été retenus pour caractériser le bras 
Sud :  

  

  

 

Le bras Sud montre trois types de profils Υ ŘŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘ Ł ŘŜǎ ǎŜŎǘƛƻƴǎ ŘΩŀƴŎƛŜƴ ōƛŜŦ όǇǊƻŦƛƭ ǎǳǊ-
ŞƭŀǊƎƛύΣ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ƻǴ ƭŜ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ǳƴŜ ǎŜŎǘƛƻƴ Ǉƭǳǎ ŎƻƘŞǊŜƴǘŜ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴǎ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎΣ Ŝǘ ŜƴŦƛƴ 
une portion au niveau de laquelle le lit semble sous-dimensionné avec de faibles hauteurs de berges.  

!ǳȄ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ Řǳ ƧƻǳǊ ŘŜǎ ǊŜƭŜǾŞǎ ǘƻǇƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜǎΣ ƭŜ ōǊŀǎ {ǳŘ ƴΩŞǘŀƛǘ Ǉŀǎ ŀƭƛƳŜƴǘŞ Ŝƴ ŜŀǳΦ 
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1.4.5. Principaux enjeux et usages  

ü Enjeux privatifs et paysagers 

[ŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴŜ Ƙŀōƛǘŀǘƛƻƴ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŘŜǳȄ ōǊŀǎ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ŜƴƎŜƴŘǊŜ ǳƴ ŦƻǊǘ ŜƴƧŜǳ ŀǎǎƻŎƛŞ Ł ƭŀ ǇŀǊŎŜƭƭŜ : 
ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀǊōǊŜǎ ŀōŀǘǘǳǎΣ ŘŜǾŜƴƛǊ ŘŜǎ ǇŀǎǎŜǊŜƭƭŜǎΣ ŜƴƧŜǳ ƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ ŜǘŎΦ [ΩŀŎŎŜǇǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊƻǇǊƛŞǘŀƛǊŜǎ 
sera essentielle.  

ü Enjeux historiques et patrimoine 

[Ŝ ǎƛǘŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ƴŜ ǎŜ ǎƛǘǳŜ Ǉŀǎ Řŀƴǎ ǳƴŜ ȊƻƴŜ ŘŜ ǇǊŞǎƻƳǇǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŀǊŎƘŞƻƭƻƎƛǉǳŜ : il ne sera donc pas 
nécessaire de solliciter la DRAC.  

[Ŝ ǎƛǘŜ ƴΩŜǎǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ Ǉŀǎ ƛƴŎƭǳǎ Řŀƴǎ ǳƴ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŀǳ ǘƛǘǊŜ ŘŜǎ ŀōƻǊŘǎ ŘŜ ƳƻƴǳƳŜƴǘǎ ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜǎΣ 
ƴƛ Řŀƴǎ ƭŜ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘΩǳƴ ǎƛǘŜ ƛƴǎŎǊƛǘ ƻǳ ŎƭŀǎǎŞΦ  

 

 

Figure 11 : Extrait de l'Atlas des Patrimoines au niveau du site d'étude 

 

ü Réseaux ς Déclaration de Travaux 

[Ŝǎ ǊŜǘƻǳǊǎ ŘŜ ƭŀ 5ŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ¢ǊŀǾŀǳȄ ƛƴŘƛǉǳŜƴǘ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴŜ ƭƛƎƴŜ ŀŞǊƛŜƴƴŜ ōŀǎǎŜ ǘŜƴǎƛƻƴ ǘƻǊǎŀŘŞŜ 
ǾŜƴŀƴǘ Řǳ ŎƻǘŜŀǳ ƴƻǊŘ ǾŜǊǎ ƭŀ ƳŀƛǎƻƴΦ 5Ŝ ƭŀ ƳşƳŜ ƳŀƴƛŝǊŜΣ ǳƴŜ ŎƻƴŘǳƛǘŜ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ǇŜǊƳŜǘ ƭŜ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ 
de la maison depuis le versant Nord.  
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Figure 12 Υ 9ȄǘǊŀƛǘǎ ŘŜǎ Ǉƭŀƴǎ ŘŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ 9ƴŜŘƛǎ όŁ ƎŀǳŎƘŜύ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ wŞƎƛŜ ŘΩ9ȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ {ŜǊǾƛŎŜǎ ŘΩ9ŀǳ ŘŜ ƭŀ 
Charente Maritime (à droite) situés sur le site d'étude 

 

ü Prélèvements  

!ǳŎǳƴ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ƴΩŜǎǘ ŘŞŎƭŀǊŞ Řŀƴǎ ƭŀ .ŀǎŜ bŀǘƛƻƴŀƭŜ ǎǳǊ ƭŜǎ tǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘǎ Ŝƴ 9ŀǳΦ 

ü Inondations 

Il existe un fort enjeu associé au risque inondation au niveau de la parcelle habitée entre les deux bras du Manon 
avec un historique récent (crue de 2023 ayant pratiquement inondé la maison). 

  

Figure 13 : Photographies prises pendant la crue de décembre 2023 

Le projet devra veiller à ne pas aggraver ce risque et devra améliorer la situation actuelle. Ces aspects seront 
précisément étudiés ci-après. 

ü Enjeux naturalistes 

/ƻƳǇǘŜ ǘŜƴǳ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ Řǳ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘΩŞǘǳŘŜΣ ƭŜǎ ŜƴƧŜǳȄ ƴŀǘǳǊŀƭƛǎǘŜǎ ȅ ǎƻƴǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎΦ Lƭ Ŝǎǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ŘŜ ǘŜƴƛǊ 
compte de la qualité des milieux en place dans la définition et dans la conception du projet, de faire preuve de 
précautions lors du repérage des zones de travaux, et de limiter autant que possible les impacts du projet en 
ǇƘŀǎŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊΦ 9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ǇŀǘǊƛƳƻƴƛŀƭŜǎ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ ǎŜǊƻƴǘ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΣ 
toutefois certaines zones seront probablement difficiles à éviter totalement (secteurs à Carex notamment). Des 
mesures spécifiques seront alors proposées.  
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1.5. Nature et consistance des travaux 

1.5.1. Schéma de principe général 

Les travaux concernés par le projet répondent à un objectif de restauration de la qualité morphologique et de la 
ŎƻƴǘƛƴǳƛǘŞ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ. Les travaux à réaliser concernent : 

1. Préparation, création des accès et des plateformes de stockage  
- /ƻƴǎǘŀǘǎ ŘΩƘǳƛǎǎƛŜǊ Řŀƴǎ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΣ 
- Préparation des accès et des installations de chantier, 
- Piquetage & Protection des arbres à conserver, 
- Protection et signalement des secteurs à éviter, 
- Déplacement des cabanons ς ŞƭŞƳŜƴǘǎ Řǳ ƧŀǊŘƛƴ ŘΩŀƎǊŞƳŜƴǘ όƎǊƛƭƭŀƎŜ Ŝƴ ŀƳƻƴǘύ Ǝşƴŀƴǘ ƭŜǎ 

opérations de terrassement ou les accès, 
 

2. Travaux sur la végétation 
- Débroussaillage et élagage sélectif des arbres empêchant la réalisation des travaux ou entravant 

le bon écoulement des eaux le long des berges, 
- Abattages sélectifs de quelques arbres de plus gros diamètres entravant la réalisation des travaux 

et ne pouvant être évités, 
- Ensemencements des surfaces mises à nu autour de la maison du petit Manon, 
- tƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀǊōǊŜǎκŘΩǳƴŜ ƘŀƛŜ ŀǳǘƻǳǊ ŘŜ ƭŀ Ƴŀƛǎƻƴ Ŝƴ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀǊōǊŜǎκƘŀƛŜǎ ŀōŀǘǘǳǎ 

pour la création du lit emboîté,  
 

3. Travaux de reméandrage en fond de vallée ŀǾŜŎ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ƭƛǘ ŜƳōƻƞǘŞ Řŀƴǎ ƭŜ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘŜ ƭŀ Ƴŀƛǎƻƴ 
- Décapage de la terre végétale et mise en tas, 
- Terrassement du fond de forme, 
- Option : reprise des maçonneries en aval au niveau du pont cadre si atteinte lors du terrassement, 
- Mise en place des enrochements au niveau du pont cadre et le long de la piscine, 
- aƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ƭŀ ǊŜŎƘŀǊƎŜ Ŝƴ ƎǊŀƴǳƭŀǘΣ 
- Réalisation de 2 passages à gué 
- /ǊŞŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōƻǳŎƘƻƴǎ ŘΩŀǊƎƛƭŜ Ł ƭΩŀƳƻƴǘ ŘŜǎ ǘǊƻƴœƻƴǎ ŎƻǳǊǘ-circuités Ŝǘ ŀǳ ǇŀǎǎŀƎŜ ŘŜ ƭΩŀƴŎƛŜƴ ƭƛǘ 

rectiligne en fond de vallée, 
- Mise en eau et pêche de sauvetage si nécessaire, 
- Remblaiement des anciens lits avec les déblais excédentaires, 
- Régalage de la terre végétale en partie superficielle des zones terrassées, 
- Remise en état et déplacement des éléments de jardin, ensemencements des zones mises à nu 

puis plantations, 
 

4. Travaux sur le secteur aval 
- Décapage de la terre végétale et mise en tas, 
- ¢ŜǊǊŀǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ōŜǊƎŜ Ŝǘ ŘΩǳƴ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘŜ ǘǊŀƴǎƛǘƛƻƴ ƧǳǎǉǳΩŀǳ ŦƻƴŘ ŘŜ ǾŀƭƭŞŜΣ 
- wŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ōƻǳŎƘƻƴ ŀǊƎƛƭŜǳȄ Ŝǘ ŎƻƳōƭŜƳŜƴǘ ǇŀǊǘƛŜƭ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘŜǎ ŘŞōƭŀƛǎΣ 
- Régalage de la terre végétale sur les zones terrassées, 
- Mise en place des aménagements low-techs. 

 
5. Travaux sur le secteur amont 

- Décapage de la terre végétale et mise en tas, 
- ¢ŜǊǊŀǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ōŜǊƎŜ Ŝǘ ŘΩǳƴ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘŜ ǘǊŀƴǎƛǘƛƻƴ ƧǳǎǉǳΩŀǳ ŦƻƴŘ ŘŜ ǾŀƭƭŞŜΣ 
- Mise en place de la recharge en granulats sur le secteur terrassé et des recharges sous forme de 

radiers/micro-banquettes dans le lit actuel, 
- wŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ōƻǳŎƘƻƴ ŀǊƎƛƭŜǳȄ Ŝǘ ŎƻƳōƭŜƳŜƴǘ ǇŀǊǘƛŜƭ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘŜǎ ŘŞōƭŀƛǎΣ 
- Régalage de la terre végétale sur les zones terrassées, 

 
6. Ensemencements si nécessaire et remise en état des parcelles. 
7. Réalisation des plans de récolement
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Les travaux comprennent la fourniture de toutes les matières premières indispensables à la constitution de ces 

aménagements, hors mention particulière du C.C.T.P. ainsi que toutes les autres opérations liées à la 

ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊ όŜȄ Υ ŎƻǳǇŜ ŘΩŀǊōǊŜǎ ƛƴŘƛǎǇŜƴǎŀōƭŜ Ł ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘΣ ŜǘŎΧύ 

Les travaux du marché comprennent également (liste non exhaustive) : 

- ƭΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩƛƴǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ŎƻƳƳŜƴŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ ŀǳǇǊŝǎ ŘŜǎ 
concessionnaires, ainsi que le piquetage des réseaux enterrés éventuels conformément au présent 
C.C.T.P., 

- les installations de chantier et la signalisation de chantier (pose de clôtures ou panneaux de chantier, 
ŜǘŎΧύΣ Ŝǘ ǎƛ ōŜǎƻƛƴ ƭŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ǇƻǳǊ ŀǎǎǳǊŜǊ ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǾŞƘƛŎǳƭŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ǇƛŞǘƻƴǎ 
dans les conditions de sécurité, 

- ƭΩŀƳŜƴŞŜ ŘŜǎ ƳŀǘŞǊƛŜƭǎ Ŝǘ ǘƻǳǘŜǎ ŦƻǳǊƴƛǘǳǊŜǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄΣ  
- si nécessaire, la dépose et la repose de clôtures et barrières, 
- si nécessaire les études et plans d'exécution éventuels,  
- ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜ ǇƛǉǳŜǘŀƎŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄΣ 
- le nettoyage permanent du chantier et l'évacuation de tous les déblais et résidus divers vers les lieux de 
ŘŞǇƾǘǎ ǇǊƻǇƻǎŞǎ ǇŀǊ ƭϥŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ Ŝǘ ǎƻǳƳƛǎ Ł ƭϥŀƎǊŞƳŜƴǘ Řǳ aŀƞǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ, 

- le repliement des installations de chantier, des signalisations et protections de chantier et la remise en 
état des lieux et des voiries. 

Tous les travaux nécessaires au parfait et complet achèvement des ouvrages et au parfait fonctionnement des 
installations doivent être prévus par l´Entrepreneur et exécutés conformément aux normes françaises et 
européennes en vigueur ainsi qu'aux règles de l´art et de la bonne construction. 

L´Entrepreneur suppléera par ses connaissances professionnelles, aux détails qui pourraient être mal indiqués 
ƻǳ ƴǳƭǎ ǎǳǊ ƭŜǎ Ǉƭŀƴǎ Ŝǘ ƭŜ /Φ/Φ¢ΦtΦ Lƭ Ŝǎǘ ǘŜƴǳ ŘŜ ǎƛƎƴŀƭŜǊ ŀǳ aŀƞǘǊŜ ŘΩsǳǾǊŜ ǘƻǳǘŜ ŜǊǊŜǳǊΣ ƻƳƛǎǎƛƻƴ ƻǳ 
contradiction. 

En conséquence, l´Entrepreneur ne pourra en aucun cas signaler que des erreurs ou omissions aux plans et 
C.C.T.P. le dispensent d´exécuter intégralement tous les ouvrages nécessaires à l´achèvement complet des 
travaux, installations, constructions ou plantations. 
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1.5.2. Phasage des travaux 

[ΩƻǊŘǊŜ ŘŜ ŘŞǊƻǳƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ est donné à titre indicatif. [Ωentrepreneur présentera dans son offre les 
ǎƻƭǳǘƛƻƴǎ ǉǳƛ ǎŜƳōƭŜƴǘ ƭŜǎ Ǉƭǳǎ ŀǇǇǊƻǇǊƛŞŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ǇƘŀǎŜǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ.  

Travaux préparatoires : préparation des accès, marquage des arbres à protéger et balisage des zones à éviter, 
travaux de végétationΣ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ ŦƛƭǘǊŜ ƎǊŀƴǳƭŀƛǊŜ 

¢ǊŀǾŀǳȄ ǊŞŀƭƛǎŞǎ ŘŜ ƭΩŀǾŀƭ ǾŜǊǎ ƭΩŀƳƻƴǘ Υ 

Première phase : Terrassements et recharge sur le secteur médian reméandré et en lit emboîté 

1) /ƻƴǎǘŀǘǎ ŘΩƘǳƛǎǎƛŜǊ Řŀƴǎ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΣ 

2) Déplacement des cabanons ς ŞƭŞƳŜƴǘǎ Řǳ ƧŀǊŘƛƴ ŘΩŀƎǊŞƳŜƴǘ όƎǊƛƭƭŀƎŜ Ŝƴ ŀƳƻƴǘύ Ǝşƴŀƴǘ ƭŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ 
de terrassement ou les accès, 

3) Préparation des accès, protection des zones à éviter et travaux sur la végétation, 

4) Implantation des aménagements et piquetage, 

5) Décapage de la terre végétale et mise en tas, 

6) Terrassement du fond de forme, 

7) {ƛ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜΣ ǊŜǇǊƛǎŜ ŘŜǎ ƳŀœƻƴƴŜǊƛŜǎ Ł ƭΩŀǾŀƭ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ Řǳ Ǉƻƴǘ ŎŀŘǊŜΣ 

8) aƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘŜǎ ōƭƻŎǎ ŘΩŜƴǊƻŎƘŜƳŜƴǘǎ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ Řǳ Ǉƻƴǘ ŎŀŘǊŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǇƛǎŎƛƴŜ 

9) Mise en place de la recharge granulométrique sur les zones terrassées, 

10) Réalisation des deux passages à gué en recharge, 

11) tşŎƘŜ ŘŜ ǎŀǳǾŜǘŀƎŜ Řŀƴǎ ƭΩŀƴŎƛŜƴ ƭƛǘ ǎƛ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜΣ Ǉǳƛǎ ƳƛǎŜ Ŝƴ Ŝŀǳ Řǳ ƴƻǳǾŜŀǳ ƭƛǘΣ 

12) /ƻƳōƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀƴŎƛŜƴ ƭƛǘ Řƻƴǘ ōƻǳŎƘƻƴ ŀǊƎƛƭŜǳȄ Ł ƭΩŀƳƻƴǘ au passage du pseudo-lit existant, 

13) Régalage de la terre végétale en partie superficielle, 

14) Remise en état et remise en place des éléments de jardin (cabanons/grillage), ensemencements des 
zones mises à nu puis plantations (arbres/haie), 

Deuxième phase : Terrassement ŘΩǳƴŜ ŎƻƴƴŜȄƛƻƴ ŀǳ ǘƘŀƭǿŜƎ sur le secteur aval et diversification du tracé à 
ƭΩŀƛŘŜ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ζ low-techs » 

15) Préparation des accès et travaux sur la végétation, 

16) {ǘƻŎƪŀƎŜ ŘŜǎ ǊŞƳŀƴŜƴǘǎ ŘŜ ŎƻǳǇŜ Ŝƴ ǾǳŜ ŘΩǳƴŜ ǊŞǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ζ low-techs », 

17) Implantation des aménagements et piquetage,  

18) Décapage de la terre végétale et mise en tas, 

19) ¢ŜǊǊŀǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ōŜǊƎŜ Ŝǘ ŘΩǳƴ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘŜ ǘǊŀƴǎƛǘƛƻƴ ƧǳǎǉǳΩŀǳ ŦƻƴŘ ŘŜ ǾŀƭƭŞŜΣ 

20) wŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ōƻǳŎƘƻƴ ŀǊƎƛƭŜǳȄ Ŝǘ ŎƻƳōƭŜƳŜƴǘ ǇŀǊǘƛŜƭ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘŜǎ ŘŞōƭŀƛǎΣ 

21) Mise en place des aménagements low-techs : mise en place des branchages puis fonçage des pieux, 

22) Régalage de la terre végétale sur les zones terrassées, 

Troisième phase : ¢ŜǊǊŀǎǎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴƴŜȄƛƻƴ ŀǳ ǘƘŀƭǿŜƎ ǎǳǊ ƭŜ ǎŜŎǘŜǳǊ ŀƳƻƴǘ Ŝǘ ŘƛǾŜǊǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Řǳ ǘǊŀŎŞ Ł 
ƭΩŀƛŘŜ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ mixtes « low-techs » et/ou granulaires 

23) Préparation des accès et travaux sur la végétation, 

24) {ǘƻŎƪŀƎŜ ŘŜǎ ǊŞƳŀƴŜƴǘǎ ŘŜ ŎƻǳǇŜ Ŝƴ ǾǳŜ ŘΩǳƴŜ ǊŞǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ζ low-techs » 
(optionnel), 

25) Implantation des aménagements et piquetage,  

26) Décapage de la terre végétale et mise en tas, 
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27) ¢ŜǊǊŀǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ōŜǊƎŜ Ŝǘ ŘΩǳƴ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘŜ ǘǊŀƴǎƛǘƛƻƴ ƧǳǎǉǳΩŀǳ ŦƻƴŘ ŘŜ ǾŀƭƭŞŜ (parcelle CEN), 

28) Mise en place de la recharge granulométrique sur les zones terrassées, 

29) Mise en place de la recharge dans le lit existant sous forme de radiers et de micro-banquettes, 

30) wŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ōƻǳŎƘƻƴ ŀǊƎƛƭŜǳȄ Ŝǘ ŎƻƳōƭŜƳŜƴǘ ǇŀǊǘƛŜƭ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘŜǎ ŘŞōƭŀƛǎΣ 

31) Mise en place des aménagements low-techs : mise en place des branchages puis fonçage des pieux, 

32) Régalage de la terre végétale sur les zones terrassées, 
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2. PREPARATION DU CHANTIER  

2.1. Généralités 

2.1.1. Connaissance des documents et règlements 

[ΩŀǘǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ Ŝǎǘ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ŀǘǘƛǊŞŜ ǎǳǊ ƭŜ Ŧŀƛǘ ǉǳŜ ƭŜ ǇǊŞǎŜƴǘ ŎŀƘƛŜǊ ŘŜǎ ŎƭŀǳǎŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ 
particulières (C.C.T.P.) constitue la pièce essentielle de référence pour la bonne réalisation des travaux. 

Les documents graphiques ne doivent être considérés que comme des guides qui ne sauraient être appliqués 
sans discernement. En effet, il est primordial de suivre au mieux les réalités naturelles du terrain. 

[Ŝ ǇǊŞǎŜƴǘ ŎŀƘƛŜǊΣ ǉǳƛ ŘƻƴƴŜ ƭŜǎ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ Ł ǊŜǎǇŜŎǘŜǊΣ Řƻƛǘ şǘǊŜ ŀǇǇƭƛǉǳŞ ŀǾŜŎ ǊƛƎǳŜǳǊ ǇŀǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ 
ǇŜǊǎƻƴƴŜƭ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ Ŝǘ ƭŜǎ ŞǾŜƴǘǳŜƭǎ ǎƻǳǎ-traitants et cotraitants dans la conduite du chantier. 

L'Entrepreneur est réputé avoir pris connaissance de l'ensemble des pièces du Dossier de Consultation. Il ne 
pourra se prévaloir ultérieurement d'une connaissance insuffisante de son contenu. En outre, Il appartient à 
l'entrepreneur d'apprécier les contraintes et conditions particulières d'exécution et d'accès au site avant 
ŘΩŞǘŀōƭƛǊ ǎŀ ǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ. 

[ΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ Ŝǎǘ ǘŜƴǳ ŘŜ ǇǊŞǾƻƛǊ Řŀƴǎ ǎŜǎ ŘŞǇŜƴǎŜǎΣ ǘƻǳǘ ŎŜ ǉǳƛ Řƻƛǘ ƴƻǊƳŀƭŜƳŜƴǘ ŜƴǘǊŜǊ Řŀƴǎ ƭŜ ǇǊƛȄ ŘΩǳƴŜ 
réalisation avec toutes finitions et sujétions diverses. 

Les travaux faisant l'objet du présent marché devront être réalisés dans les règles de l'art. Il est rappelé qu'à 
défaut d'indications ou des spécifications particulières du C.C.A.P. ou du présent C.C.T.P., les clauses des 
différents fascicules du CCTG en vigueur sont applicables à ce marché. 

D'autre part, l'Entrepreneur est réputé connaître l'ensemble des textes contenant des prescriptions techniques 
(fournitures de matériaux, fournitures de matériels, exécution de travaux, réalisation et mise en place 
d'équipements, réalisation d'ouvrages, etc.) qui s'appliquent à l'ensemble des travaux nécessaires à la 
construction et au bon fonctionnement des ouvrages et installations, ainsi que tous documents qui pourraient 
leur être substitués avant la réalisation du chantier. 

­ Il ne pourra pas arguer de la non-indication ŘΩǳƴ ŘŜ ŎŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǇǊŞǎŜƴǘ /Φ/Φ¢ΦtΦ 

[ŀ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ƴŜ Ŧŀƛǘ Ǉŀǎ ƻōǎǘŀŎƭŜ Ł ŎŜ ǉǳΩŜƴ Ŏŀǎ ŘŜ ǇŞǊƛƭ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ǇǳƛǎǎŜ 
ƻǊŘƻƴƴŜǊ Ŝǘ ŦŀƛǊŜ ǇǊŜƴŘǊŜ ŀǳȄ ŦǊŀƛǎ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜƳŜƴǘ ŀǾƛǎŞ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ vis-à-vis 
ŘŜ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜƳǇƭƻȅŞǎΣ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ƻǳ Řǳ ǇǳōƭƛŎ pour suppléer à celles qui feraient défaut, 
voire ordonner un arrêt immédiat du chantier. Toute récidive pourra ŀōƻǳǘƛǊ Ł ƭΩŀƴƴǳƭŀǘƛƻƴ Řǳ ƳŀǊŎƘŞΦ 

2.1.2. Connaissance des lieux 

ü Dispositions générales 

!Ǿŀƴǘ ŘŜ ǊŜƳŜǘǘǊŜ ǎƻƴ ƻŦŦǊŜΣ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ŘŜǾǊŀ ƛƳǇŞǊŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ǇǊŜƴŘǊŜ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄ ŀŦƛƴ ŘŜ 
ǇǊŞŎƛǎŜǊ ƭŀ ƳŞǘƘƻŘƻƭƻƎƛŜ ǉǳΩƛƭ ŎƻƳǇǘŜ ǳǘƛƭƛǎŜǊ : 

- Accès ; 
- ¢ȅǇŜǎ ŘΩŜƴƎƛƴǎ ; 
- !ƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ǊŀƳǇŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎ ǇǊƻǾƛǎƻƛǊŜǎ ; 
- Mise en place de batardeaux ; 
- Dispositions prises pour éviter les risques de dégradation des parcelles et chemins traversés ; 

Lƭ ƴŜ ǇƻǳǊǊŀ ǊŞŎƭŀƳŜǊ Ŝƴ ŀǳŎǳƴ Ŏŀǎ ŘŜǎ ǇǊŜǎǘŀǘƛƻƴǎ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜǎ Ŝƴ Ǌŀƛǎƻƴ ŘΩǳƴŜ ƳŀǳǾŀƛǎŜ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ŘŜǎ 
ƭƛŜǳȄΦ [ΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ŘŜǾǊŀ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŦŀƛǊŜ ǘǊŝǎ ŀǘǘŜƴǘƛƻƴ Ł ƴŜ Ǉŀǎ ŘŞƎǊŀŘŜǊ ƭŜ ōŃǘƛ ŜƴǾƛǊƻƴƴŀƴǘ όŎƘŜƳƛƴǎΣ ƳǳǊǎ 
en pierres, passerelle, bâtiments) non concerné par les travaux.  

9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴ ŞǾŜƴǘǳŜƭƭŜ ƭƛŞŜ ŀǳȄ ǘǊŀǾŀǳȄΣ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ŘŜǾǊŀ ǊŜƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ Şǘŀǘ ƭŜ ǎƛǘŜ Ŝǘ ƭŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ 
ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ Ł ƭΩŞǘŀǘ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜΦ  
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Les frais engendrés par des équipements, aménagements et travaux, jugés nécessaires ou utiles par 
ƭΩ9ƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ Ŝǘ ǎǳǇǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜǎΣ ƳşƳŜ ŀƎǊŞŞǎ ǇŀǊ ƭŜ aŀƞǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜΣ ǇƻǳǊ ƛƴǎǘŀƭƭŜǊ ƭŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊΣ ƴŜ ǎŀǳǊŀƛŜƴǘ 
donner lieu à révision des coûts. 

­ Durant les travaux, l'Entrepreneur aura à charge et responsabilité toutes les sujétions d'accès à pied 
ŘΩǆǳǾǊŜ Ŝǘ ŘŜ ǘǊŀǾŜǊǎŞŜ ŘŜ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΦ 

 

ü Visite de site 

!Ŧƛƴ ŘΩŀǇǇǊŞƘŜƴŘŜǊ ŀǳ ƳƛŜǳȄ ƭŜǎ ŘƛŦŦƛŎǳƭǘŞǎ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜ ŎƻƴǘŜƴǳ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄΣ une visite des lieux à 
caractère obligatoire est prévue dans le cadre de la consultation le 25/06/2026. 

[ŀ ǾƛǎƛǘŜ ǎŜǊŀ ƻǊƎŀƴƛǎŞŜ ŘŜ ǘŜƭƭŜ ǎƻǊǘŜ ǉǳŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ƭƛƴŞŀƛǊŜ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ ǇǳƛǎǎŜ şǘǊŜ ǇǊƻǎǇŜŎǘŞ Ł ǇƛŜŘΣ Ŝƴ 
ƛƴǘŞƎǊŀƴǘ ŀǳ ƳƛŜǳȄ ƭŜǎ ǾƻƛŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄΦ [Ŝǎ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ ŘƛǎǇƻǎŜǊƻƴǘ ŀƛƴǎƛ ŘΩǳƴ ƴƛǾŜŀǳ 
ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŞǉǳƛǘŀōƭŜ ǇƻǳǊ ŜŦŦŜŎǘǳŜǊ ƭeur chiffrage. 

[ΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ŘŜǾǊŀ ǇǊŜƴŘǊŜ ǊŜƴŘŜȊ-vous avec ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ǇƻǳǊ ǇǊŜƴŘǊŜ ǊŜƴŘŜȊ-vous en le contactant par 
téléphone ς Madame Camille Dewaele - Tél : +33 06 72 77 56 72 (Mobile) / ς c.dewaele@saye-galostre-lary.fr. 

Remarque : compte-ǘŜƴǳ ŘŜǎ ǇǊƻǇǊƛŞǘŞǎ ǇǊƛǾŞŜǎΣ ƛƭ ƴŜ ǎŜǊŀ Ǉŀǎ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŘΩŀŎŎŞŘŜǊ à tous les secteurs de travaux 
en dehors de cette visite.  

2.2. Rôle des intervenants 

2.2.1. aŀƞǘǊƛǎŜ ŘΩǆǳǾǊŜ  

[ŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ ŘŜ ƳŀƞǘǊƛǎŜ ŘΩǆǳǾǊŜ ǎŜǊŀ ŀǎǎǳǊŞŜ ǇŀǊ ƭŜ ōǳǊŜŀǳ ŘΩŞǘǳŘŜǎ L/9h Υ 

- ACT ; 
- VISA ; 
- 5ƛǊŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ό59¢ύ ; 
- Assistance aux Opérations de Réception (AOR) ; 

[ΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ŘŜǾǊŀ ǎŜ ǘŜƴƛǊ Ŝƴ ŞǘǊƻƛǘŜ ǊŜƭŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ ƻǳ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ pour recueillir 
sur place tous les renseignements dont il pourrait avoir besoin pour la bonne marche des travaux (coordonnées 
ŘŜǎ ǇǊƻǇǊƛŞǘŀƛǊŜǎΣ ŀŎŎŝǎΣ ŜǘŎΧύΦ 

¢ƻǳǘŜ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ƻǳ ŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ǇǊŜǎǎŜƴǘƛŜ ǇŀǊ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ŘŜǾǊŀ şǘǊŜ ŎƻƳƳǳƴƛǉǳŞŜ ŀǳ ƳŀƞǘǊŜ 
ŘΩǆǳǾǊŜ ǉǳƛ ŀ ǎŜǳƭe qualité pour décider. 

2.2.2. Relation avec les propriétaires et exploitants riverains  

/Ŝǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ōŞƴŞŦƛŎƛŜƴǘ ŘΩǳƴ ŀǊǊşǘŞ ǇǊŞŦŜŎǘƻǊŀƭ ŘŜ ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ƎŞƴŞǊŀƭ Ŝǘ ŘΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŀǳ ǘƛǘǊŜ ŘŜ ƭŀ 
[ƻƛ ǎǳǊ ƭΩŜŀǳΦ  

tǊŞŀƭŀōƭŜƳŜƴǘ ŀǳ ŘŞƳŀǊǊŀƎŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǘ ŀǳ ŦǳǊ Ŝǘ Ł ƳŜǎǳǊŜ ŘŜ ƭΩŀǾŀƴŎŜƳŜƴǘΣ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ précisera les 
ƳƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ǇǊƛǾŞŜǎΣ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ Řǳ ŘǊƻƛǘ ŘŜ ǇŀǎǎŀƎŜΦ 

!Ŧƛƴ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜ ōƻƴƴŜǎ ǊŜƭŀǘƛƻƴǎ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǊƛǾŜǊŀƛƴǎΣ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ŀǳǊŀ ǇǊƛǎ ŎƻƴǘŀŎǘ ŀǾŜŎ ŎƘŀŎǳƴ ŘŜǎ 
exploitants ou des propriétaires riverains avant le démarrage des travaux. 

[ΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ƴŜ ŘŜǾǊŀ Ǉŀǎ ŎŞŘŜǊ ŀǳȄ ǇǊŜǎǎƛƻƴǎ ŘŜǎ ǊƛǾŜǊŀƛƴǎ ǉǳƛ ǇƻǳǊǊŀƛŜƴǘ ǎƻǳƘŀƛǘŜǊ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊǎ 
non prévus initialement dans le marché. 

2.2.3. tǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ǇŀǊ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ 

[ΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ǎŜǊŀ ǘŜƴǳ ŘΩŀŦŦŜŎǘŜǊ Ł ƭŀ ŘƛǊŜŎǘƛƻƴ ŜȄŎƭǳǎƛǾŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄΣ ǳƴ ŎƻƴŘǳŎǘŜǳǊ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ ǉǳŀƭƛŦƛŞΦ [Ŝ 
ǘƛǘǳƭŀƛǊŜ ŘƻƴƴŜǊŀ ŀǳǎǎƛ ƭŀ ŎƻƳǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞǉǳƛǇŜ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜ ŎƘŀǊƎŞŜ ŘŜ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄΣ Ŝƴ ǇǊŞŎƛǎŀƴǘ 
le nombre de personnes et leur(s) qualification(s). 

Commenté [ST1]: Avez-vous validé le 25/06/26 à 14H (vu 
que le galostre est à 10h il me semble). 

Commenté [ST2]: A definir si besoin de ICEO ou pas et 
quelles coordonnées on met 

Commenté [ST3R2]: On met Camille ? 
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Par ailleurs, ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ préviendra le maître d'ouvrage et le maîǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ des modifications dans la 
composition de son équipe d'intervention. 

5ŀƴǎ ƭŜǎ мр ƧƻǳǊǎ ǇǊŞŎŞŘŀƴǘ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴΣ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ǘǊŀƴǎƳŜǘǘǊŀ ŀǳ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŝǘ Ŝƴ ŎƻǇƛŜ ŀǳ 
ƳŀƞǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ le programme d'exécution des travaux comprenant : 

¶ Le projet des installations de chantier ; 

¶ Un calendrier prévisionnel indiquant le phasage des travaux ; 

¶ La description générale des matériels et méthodes à utiliser ; 

¶ [Ŝǎ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ Ŝǘ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǘ ƴƻǘŜǎ ŘŜ ŎŀƭŎǳƭ ; 

¶ /Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ǎŜǊƻƴǘ ǎƻǳƳƛǎ ŀǳȄ ±L{!{ Řǳ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜΣ ŀǳ Ǉƭǳǎ ǘŀǊŘ мл ƧƻǳǊǎ ƻǳǾǊŞǎ ŀǾŀƴǘ ƭŀ ŘŀǘŜ 
ǇǊŞǾǳŜ ǇƻǳǊ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴΦ ¦ƴŜ Ŧƻƛǎ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴǎ Řǳ aŀƞǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ ǇǊƛǎŜǎ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜΣ ƭŜǎ Ǉƭŀƴǎ 
ǎƻƴǘ ǊŜǘƻǳǊƴŞǎ Ł ƭΩ9ƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ά .ƻƴ tƻǳǊ 9ȄŞŎǳǘƛƻƴ έΦ 

2.3. Réunions de chantier 

2.3.1. Réunion de démarrage ς ǾƛǎƛǘŜ ǇǊŞŀƭŀōƭŜ Ł ƭΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ Řǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊ 

!Ǿŀƴǘ ƭŜ ŎƻƳƳŜƴŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄΣ ǳƴŜ ǾƛǎƛǘŜ ǇǊŞŀƭŀōƭŜ Ł ƭΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ Řǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ǎŜ ŦŜǊŀ ǎƻǳǎ ƭΩŀǳǘƻǊƛǘŞ Řǳ 
ƳŀƞǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ Ŝƴ ǇǊŞǎŜƴŎŜ Řǳ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜΣ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊΣ ŘŜǎ ǎƻǳǎ-traitants et éventuellement du 
personnel affecté au chantier. 

Pourront également être invités à participer à cette réunion, le(s) représentant(s) de la commune, le(s) 
propriétaire(s) et ŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘόǎύ ŘŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜǎΣ ƭŜ ǎŜǊǾƛŎŜ ŎƘŀǊƎŞ ŘŜ ƭŀ ǇƻƭƛŎŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ό55¢aΣ Office 
Français ǇƻǳǊ ƭŀ .ƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘŞύΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ǘƻǳǘŜ ŀǳǘǊŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜ ǉǳŜ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ƧǳƎŜǊŀ ōƻƴ ŘΩƛƴǾƛǘŜǊΦ 

Lors de cette réunion, les dispositions précises concernant la réalisation des travaux seront arrêtées : 

- Les accès au chantier ; 
- Les zones où les engins évolueront ou stationneront pendant et hors des périodes de travail ; 
- [ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ Ł ǊŞŀƭƛǎŜǊ ; 
- [Ŝǎ ƳƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǘ ƭƛƳƛǘŜǎ ǇǊŞŎƛǎŜǎ ŘŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ; 
- Les zones de stockage du matériel et des fournitures ; 
- EtcΧ 

2.3.2. Réunions de chantiers 

Une réunion de chantier aura lieu chaque semaine en présence des partenaires concernés.  

[Ŝ ǘƛǘǳƭŀƛǊŜ ƻǳ ǎƻƴ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ŘŜǾǊŀ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜƳŜƴǘ ŀǎǎƛǎǘŜǊ Ł ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǊŞǳƴƛƻƴǎ ŀǳȄǉǳŜƭƭŜǎ ƛƭ ǎŜǊŀ 
ŎƻƴǾƛŞΦ [Ŝ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ǎŜǊŀ ƘŀōƛƭƛǘŞ Ł ǇǊŜƴŘǊŜ ŘŜǎ ŘŞŎƛǎƛƻƴǎΦ Les entreprises sont tenues de se 
conformer aux préconisations fournies par le maîǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŝǘ ǇŀǊ ƭŜ ƳŀîǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜΦ  

! ƭΩƛǎǎǳŜ ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ ǊŞǳƴƛƻƴΣ ǳƴ ŎƻƳǇǘŜ-ǊŜƴŘǳ ŘŜ ǊŞǳƴƛƻƴ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ǎŜǊŀ ŘǊŜǎǎŞ ǇŀǊ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ Ŝǘ 
ŎƻƳƳǳƴƛǉǳŞ Ł ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ Řŀƴǎ ǳƴ ŘŞƭŀƛ ƳŀȄƛƳŀƭ ŘŜ пуƘΦ ¢ƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ǊŜƳŀǊǉǳŜǎ ŘŜǾǊƻƴǘ şǘǊŜ ǇǊƛǎŜǎ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜΦ  

5ŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎŜ ŘŜ ǎŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎΣ ƭŜ ƳŀîǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜΣ ŜŦŦŜŎǘǳŜǊŀ ǊŞƎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǾƛǎƛǘŜǎ ǎǳǊ ƭŜ 
ŎƘŀƴǘƛŜǊΦ [ΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ǎŜ Řƻƛǘ ŘŜ ǊŜǎǘŜǊ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜ Ŝǘ Ł ƭΩŞŎƻǳǘŜ ŘŜǎ ǊŜƳŀǊǉǳŜǎΦ 

2.3.3. Visites inopinées 

5ŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎŜ ŘŜ ǎŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎΣ le ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜΣ effectueront 
régulièrement des visites sur le chantier. 

[ΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ǎŜ Řƻƛǘ ŘŜ ǊŜǎǘŜǊ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜ Ŝǘ Ł ƭΩŞŎƻǳǘŜ ŘŜs remarques. 
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2.4. /ƻƴǎǘŀǘ ŘΩƘǳƛǎǎƛŜǊ 

Un huissier établira un constat avant les travaux et également après les travaux. Le constat sera uniquement 
réalisé sur la ǾƻƛŜ ŘΩŀŎŎŝǎ Ł ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ Řǳ ƭƛŜǳ-dit du petit Manon ainsi que sur toutes les zones concernées par 
les travaux dans le jardin, y compris clôtures et portail. 

 

2.5. Nivellement et planimétrie 

Tous les plans sont reportés au zéro du nivellement de la France dans le système NGF-IGN 69. Le système dans 
lequel sont données les coordonnées X et Y de tout point est le système RGF Lambert 93 CC46. 

[Ω9ƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ŞǘŀōƭƛǊŀ ǘƻǳǎ ƭŜǾŞǎ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜǎ ƛƴŘƛǎǇŜƴǎŀōƭŜǎ Ł ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜ ǎŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ. 

[Ŝ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ǘǊŀƴǎƳŜǘǘǊŀ Ł ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ƭŜǎ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŀǾŀƴǘ-projet au format DWG / DXF après attribution 
du marché. 

2.6. Accès au chantier et respect des propriétés privées  

[Ŝǎ ŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ŎƘŀƴǘƛŜǊǎ ǎŜǊƻƴǘ ǇǊŞŎƛǎŞǎ ŀǳ ƳƻƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǾƛǎƛǘŜ ǇǊŞŀƭŀōƭŜ Ł ƭΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ Řǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊΦ 

Lƭ ŀǇǇŀǊǘƛŜƴǘ Ł ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ŘŜ ǾŞǊƛŦƛŜǊ ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŜƴƎƛƴǎ ǇǊŞǾǳǎ Řŀƴǎ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ 
chantier, sur place et à partir des documents disponibles.  

5Ŝ Ŧŀœƻƴ ƎŞƴŞǊŀƭŜΣ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊΣ ǇƻǳǊ ŀŎŎŞŘŜǊ ŀǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊΣ ǳǘƛƭƛǎŜǊŀ ƭŜǎ ŎƘŜƳƛƴǎ Ŝǘ ǾƻƛŜǎ ǇǳōƭƛŎǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎ Řŀƴǎ 
le cadre des règlements en vigueur. Le dépôt de matériaux sur la chaussée ou dans les fossés des voies 
publiques est formellement interdit. [ΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ŘŜǾǊŀ ǾŞǊƛŦƛŜǊ ŀǳ ǇǊŞŀƭŀōƭŜ ƭŀ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘ 
ŀǾŀƴǘ ŘŜ ƭŜǎ ŜƳǇǊǳƴǘŜǊ ǇƻǳǊ ƭŜ ǇŀǎǎŀƎŜ ŘΩŜƴƎƛƴǎ Ł ŦƻǊǘ ǘƻƴƴŀƎŜΦ Si besoin, des accès temporaires pourront être 
ŎǊŞŞǎ ǇŀǊ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜΦ [Ŝ Ŏŀǎ ŞŎƘŞŀƴǘΣ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ŘŜǾǊŀ ǊŜƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ Şǘŀt les lieux après travaux. Ces prestations 
sont comprises dans les prix du marché. 

[ƻǊǎ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ƧǳǎǉǳΩŁ ǊŞŎŜǇǘƛƻƴΣ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ǎŜǊŀ ǘŜƴǳ Υ 

- De respecter les propriétés privées et les bornes cadastrales de limite de propriétés : pas de 
ǊŜŎƻǳǾǊŜƳŜƴǘΣ Ǉŀǎ ŘΩŀǊǊŀŎƘŀƎŜΣ Ǉŀǎ ŘŜ ŘŞǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ; 

- 5Ŝ ŎƻƴǎŜǊǾŜǊ Ł ǎŜǎ ŦǊŀƛǎΣ ƭŜǎ ǾƻƛŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎ όŎƘŀǳǎǎŞŜǎ Ŝǘ ŎƘŜƳƛƴύ ; 
- [ΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ǎŜǊŀ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ Řǳ ƳŀƛƴǘƛŜƴ Ŝƴ ōƻƴ Şǘŀǘ ŘŜ ƭŀ ǾƛŀōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ǾƻƛŜǎ ƻǳǾŜǊǘŜǎ Ł ƭŀ 

circulation et empruntées par ses engins, ceux-ci seront conformes aux prescriptions du code de la 
route. Il aura à sa charge tous les nettoyages ; 

- !ǳ ŦǳǊ Ŝǘ Ł ƳŜǎǳǊŜ ŘŜ ƭΩŀǾŀƴŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄΣ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ŘŜǾǊŀ ŘŞōŀǊǊŀǎǎŜǊ ƭŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ Ŝǘ 
ses abords de tous les matériels, matériaux, débris et détritus divers et le maintenir en parfait état 
de propreté ; 

- [ΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ǎŜǊŀ ǘƻǘŀƭŜƳŜƴǘ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ ŘŜǎ ŘŞƎŃǘǎ ƻǳ ŘŞǎƻǊŘǊŜǎ ǉǳƛ ǇƻǳǊǊŀƛŜƴǘ ǎǳǊǾŜƴƛǊ ŀǳȄ 
réseaux divers, aux immeubles ou aux tiers, du fait de ces transports ; 

- [ΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ǇǊƛǾŞŜǎ ŘŜǾǊŀ şǘǊŜ ƳŀƛƴǘŜƴǳ ǇŜƴŘŀƴǘ ǘƻǳǘŜ ƭŀ ŘǳǊŞŜ Řǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊΦ 

tƻǳǊ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘŜ ŘŞƎŃǘǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ǾƻƛŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎΣ ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ ŘΩŜƴƎƛƴǎ ƭƻǳǊŘǎ ǎǳǊ ǎƻƭ 
détrempé sera interdite. Une attention particulière sera portée à la portance des sols sur les parcelles situées en 
ōƻǊŘǳǊŜ ŘŜ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ όȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎύΦ [Ŝǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ƴŜ ǇƻǳǊǊƻƴǘ şǘǊŜ ƳŜƴŞǎ ǉǳŜ ǎǳǊ ǎƻƭǎ ǎŜŎǎ. En cas de forte 
pluviométrie en cours de chantier, ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ ǇƻǳǊǊŀ ƻǊŘƻƴƴŜǊ un arrêt de chantier le temps que les sols 
se ressuient.  

!ǇǊŝǎ ǎƻƴ ǇŀǎǎŀƎŜΣ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ŘŜǾǊŀ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜ Υ 

- ƭŀ ŦŜǊƳŜǘǳǊŜ όŀǇǊŝǎ ŎƘŀǉǳŜ ǇŀǎǎŀƎŜύ Ŝǘ ƭŀ ǊŜƳƛǎŜ Ŝƴ Şǘŀǘ ŘŜǎ ŎƭƾǘǳǊŜǎΦ [Ŝ Ŏŀǎ ŞŎƘŞŀƴǘΣ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ 
ŘŜǾǊŀ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ǉǳŜ ƭŜǎ ŀƴƛƳŀǳȄ ǇǊŞǎŜƴǘǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ƴŜ ǇŜǳǾŜƴǘ Ǉŀǎ ǎΩŞŎƘŀǇǇŜǊ ƻǳ ǇŜǊǘǳǊōŜǊ ƭŜǎ 
travaux ; 

- la remise en état des terrains, sols, accès et aires de stationnement en cas de détérioration ; 
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- le nettoiement continu des voies et accès publics et autres chemins empruntés. 

Un soin particulier sera apporté à la propreté du domaine public et privé. Une remise en état des parcelles sera 
effectuée après travaux. Les lieux de passage des engins seront décompactés et ensemencés si nécessaire. 

2.7. Protection des réseaux divers  

L'attention de l'Entrepreneur est appelée sur le fait qu'un certain nombre de réseaux divers peuvent longer ou 
traverser les zones de travaux. 

[ϥ9ƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ Ŝǎǘ ǊŞǇǳǘŞ ŀǾƻƛǊ ǇǊƛǎ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ŘŜ ƭϥŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ŎŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ǘŀƴǘ Ŝƴ Ǉƭŀƴ ǉǳΩŜƴ ŀƭǘƛƳŞǘǊƛŜ 
à partir des plans fournis par les concessionnaires eux-mêmes. 

9ƴ ƻǳǘǊŜΣ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ŘŜǾǊŀ ǎŜ ǎƻǳƳŜǘǘǊŜ ŀǳȄ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ŎƻƴŎŜǎǎƛƻƴƴŀƛǊŜǎ όǘŞƭŞǇƘƻƴŜΣ ŘƛǎǘǊƛōǳǘŜǳǊ 
ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ Ŝǘ ŘŜ ƎŀȊΣ ǎŜǊǾƛŎŜ ŘŜ ƭŀ ǾƻƛǊƛŜΣ ǎŜǊǾƛŎŜ ŘŜǎ ŜŀǳȄΣ ŜǘŎΦύ ƧǳƎŜǊƻƴǘ Ł ǇǊƻǇƻǎ ŘΩƛƳǇƻǎŜǊ Ł ǘƛǘǊŜ ǎǇŞŎƛŀƭ ǘŀƴǘ 
en vue de la sécurité en géƴŞǊŀƭ ǉǳŜ Řŀƴǎ ƭŜ ōǳǘ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ŘŜǎ ǘǊƻǳōƭŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇǳōƭƛŎǎΦ 

Lƭ Ŝǎǘ Ł ƭŀ ŎƘŀǊƎŜ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ŘΩŞǘŀōƭƛǊ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘŞƭŀƛǎ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜǎΣ Ŝǘ ŀǾŀƴǘ ǘƻǳǘ ŎƻƳƳŜƴŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ 
ǘǊŀǾŀǳȄΣ ƭŜǎ ŘƛǾŜǊǎŜǎ ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩƛƴǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ŎƻƳƳŜƴŎŜǊ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ό5L/¢ύΦ 

2.8. tƻƛƴǘ ŘΩŀǊǊşǘ 

!ǳ ŎƻǳǊǎ ŘŜ ƭϥŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎΣ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘϥǆǳǾǊŜ ǇǊƻŎŞŘŜǊŀ Ł ŘŜǎ ŎƻƴǘǊƾƭŜǎ ǇǊŞŀƭŀōƭŜƳŜƴǘ ŘŞŦƛƴƛǎΣ 
appelés ζ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŀǊǊşǘ ηΦ /Ŝǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŀǊǊşǘ ŘƻƴƴŜǊƻƴǘ ƭƛŜǳ Ł ǳƴ ŎƻƴǘǊƾƭŜ Řǳ ǘǊŀŎŞ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǘƻǇƻƎǊŀǇƘƛŜ ŀǾŜŎ 
ƭΩŀǇǇǳƛ ŞǾŜƴǘǳŜƭ ŘΩǳƴ ƎŞƻƳŝǘǊŜΦ  

[ΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ŘƛǎǇƻǎŜ ŘΩǳƴ ŘŞƭŀƛ ŘŜ о ƧƻǳǊǎ ŘŜ ǇǊŞŀǾƛǎ ǇƻǳǊ ƛƴŦƻǊƳŜǊ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘϥǆǳǾǊŜ Ŝǘ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ŘŜ 
ƭΩŞŎƘŞŀƴŎŜ ŘŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŀǊǊşǘΦ 

[Ŝǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŀǊǊşǘ ǇǊŞǾǳǎ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ǎǳƛǾŀƴǘǎ Υ 

o Après livraison ŘΩǳƴŜ ǇŜǘƛǘŜ ǉǳŀƴǘƛǘŞ du matériau de recharge ou après mélange de plusieurs 
fractions sur place pour validation du mélange final avant mise en oeuvre, 

o Après réalisation du fond ŘŜ ŦƻǊƳŜ ǎǳǊ ǳƴŜ ǎŞǉǳŜƴŎŜ ŘΩŜǎǎŀƛ ǊŀŘƛŜǊ-fosse-radier sur un 
secteur reméandré ET après réalisation complète pour contrôle topographique ; 

o Après ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ƭŀ ǊŜŎƘŀǊƎŜ ƎǊŀƴǳƭƻƳŞǘǊƛǉǳŜ ǎǳǊ ǳƴŜ ǎŞǉǳŜƴŎŜ ŘΩŜǎǎŀƛ ǊŀŘƛŜǊ-fosse-
radier ET avant repli du chantier sur chaque secteur géographique pour contrôle 
topographique ; 

o Après mise en ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ ŞǇƛ ǾŞƎŞǘŀƭ ŘΩŜǎǎŀƛ ƭƻǿ-ǘŜŎƘ Ŝǘ ŀǇǊŝǎ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ; 

[ΩŀǘǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ Ŝǎǘ ŀǘǘƛǊŞŜ ǎǳǊ ƭŜ Ŧŀƛǘ ǉǳŜ ƭŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ŘŜ ƭŀ ƭƛƎƴŜ ŘΩŜŀǳ Ŝǘ ŘŜǎ ǾƛǘŜǎǎŜǎ 
ŘΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ Řǳ ƴƻǳǾŜŀǳ ƭƛǘ ŘŞǇŜƴŘǊŀ Řǳ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜ ƭŀ ǇŜƴǘŜ ƭƻƴƎƛǘǳŘƛƴŀƭŜΣ ŘŜ ƭŀ ƎǊŀƴǳƭƻƳŞǘǊƛŜΣ ŘŜǎ 
matériaux et du positionnement des futurs radiers. Le mauvais calage de ces aménagements devra 
impérativement être corrigé avant la réception. 

¦ƴ Ǉƻƛƴǘ ŘΩŀǊǊşǘ ŘƻƴƴŜ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜƳŜƴǘ ƭƛŜǳ Ł ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŘƻŎǳƳŜƴǘ ŀǘǘŜǎǘŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŞΦ [ŀ 
ǇƻǳǊǎǳƛǘŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ƴŜ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ŜƴƎŀƎŞŜ ǎŀƴǎ ƭΩŀŎŎƻǊŘ ŜȄǇƭƛŎƛǘŜ Řǳ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜΦ 

2.9. Travaux non prévus  

[Ŝ ǇǊŜǎǘŀǘŀƛǊŜ ƴŜ ŘŜǾǊŀ ŜƴǘǊŜǇǊŜƴŘǊŜ ŀǳŎǳƴ ŎƘŀƴǘƛŜǊ Ŝƴ ŘŜƘƻǊǎ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŞŦƛƴƛǎ Řŀƴǎ ŎŜ //¢tΣ ǎŀǳŦ ǎΩƛƭ Ŝƴ ŀ 
ǊŜœǳ ƭΩƻǊŘǊŜ ŞŎǊƛǘ Řǳ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜΦ 

Si des travaux non prévus sont réalisés sans ordre de service écrit, le prestataire ne pourra prétendre à aucune 
indemnité. Il sera également seul responsable des travaux réalisés vis-à-vis des tiers mais aussi vis-à-vis de toute 
administration. Le prestatŀƛǊŜ ǎΩŜȄǇƻǎŜǊŀ Ł ŘŜǎ ǇƻǳǊǎǳƛǘŜǎ ƳŜƴŞŜǎ ŀǳ ǘƛǘǊŜ ŘŜ ƭŀ ǇƻƭƛŎŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǇƻǳǊ ǘǊŀǾŀǳȄ Řŀƴǎ 
ǳƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǎŀƴǎ ŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴΦ 
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2.10. Ecoulement des eaux et épuisement 

L'Entrepreneur étudiera lui-même les dispositions à adopter pour travailler hors d'eau chaque fois qu'il en 
aura besoin. Lƭ ǊŞŀƭƛǎŜǊŀ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ǇǊƻǾƛǎƻƛǊŜǎ ƛƴŘƛǎǇŜƴǎŀōƭŜǎ όǘŜƭǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ǊŀƳǇŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎ Ŝƴ ōŜǊƎŜΣ 
batardeaux, pompages, dérivation, etc.), après avoir obtenu l'agrément du Maître ŘϥǆǳǾǊŜ ; ces prestations étant 
comprises dans ses prix unitaires. 

[ΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ƴŜ ŘŜǾǊŀ Ŝƴ ŀǳŎǳƴ Ŏŀǎ ƎşƴŜǊ ƭŜ ƭƛōǊŜ ŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ Řŀƴǎ ƭŜ ƭƛǘ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΦ Il sera tenu 
ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ pendant toute la période de chantier la continuité hydraulique amont/aval. Les engins de chantier ne 
ŘƻƛǾŜƴǘ Ŝƴ ŀǳŎǳƴ Ŏŀǎ ŎƛǊŎǳƭŜǊ Řŀƴǎ ƭŜ ƭƛǘ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ōǊŀǎ ŘŜ ǊƛǾƛŝǊŜ ǉǳƛ ŀǳǊƻƴǘ ǇǊŞŀƭŀōƭŜƳŜƴǘ 
été mis en assec au moyen de batardeaux ou dans des voies réservées à cet effet (passage à gué). 

Le cas échéant, lŜǎ ƳƻȅŜƴǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ł ǎŜŎ ŘŜǾǊƻƴǘ ǘŜƴƛǊ ƧǳǎǉǳΩŀǳȄ ŎǊǳŜǎ ŘŞōƻǊŘŀƴǘŜǎ. Le titulaire est responsable 
ŘŜǎ ŀŎŎƛŘŜƴǘǎ ƻǳ ŘƻƳƳŀƎŜǎ ŘŜ ǘƻǳǘŜ ƴŀǘǳǊŜ ǉǳƛ ǇƻǳǊǊŀƛŜƴǘ şǘǊŜ ŎŀǳǎŞǎ ǇŀǊ ǎǳƛǘŜ ŘΩǳƴ ōǊǳǎǉǳŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ Řǳ 
régime des eaux provoqué par la réalisation des travaux. Le titulaire ne pourra élever aucune réclamation ni 
prétendre Ł ŀǳŎǳƴŜ ƛƴŘŜƳƴƛǘŞ Ŝƴ Ǌŀƛǎƻƴ ŘŜ ƭŀ ƎşƴŜ ƻǳ ŘŜ ƭΩƛƴǘŜǊǊǳǇǘƛƻƴ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭΣ ƻǳ ŘŜǎ ǇŜǊǘŜǎ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ 
ƻǳ ǘƻǳǎ ŀǳǘǊŜǎ ŘƻƳƳŀƎŜǎ ǉǳƛ ǇƻǳǊǊŀƛŜƴǘ ǊŞǎǳƭǘŜǊ ŘŜǎ ŀǊǊƛǾŞŜǎ ŘΩŜŀǳ ŎƻƴǎŞŎǳtives aux phénomènes 
atmosphériques. 

2.11. Mesures relatives à la sécurité Ŝǘ Ł ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ  

2.11.1. Mesures relatives à la sécurité 

[ΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ŘŜǾǊŀ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǎŀƴǘŞ Ŝǘ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ 
sécurité de son personnel pendant les travaux. Le personnel devra être équipé des Equipements de Protection 
Individuelle (EPI) en vigueur : gilets, casques, pantalons, chaussures de sécurité, wadersΣ ŜǘŎΧ 

[ΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ƛƴǎǘŀƭƭŜ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴǎ ǇǊƻǾƛǎƻƛǊŜǎ όƎŀǊŘŜ-corps, filets, clôtures...) sur les ouvrages le 
ƴŞŎŜǎǎƛǘŀƴǘ Řŀƴǎ ƭΩŀǘǘŜƴǘŜ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŘŞŦƛƴƛǘƛŦǎΦ /Ŝǎ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ǎƻƴǘ ŎƻƴŦƻǊƳŜǎ Ł ƭŀ 
réglementation en vigueur sur la sécurité des travailleurs.  

[ΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ŀǎǎǳƳŜǊŀ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩŀŎŎƛŘŜƴǘǎ ǎǳǊǾŜƴŀƴǘ Ł ǎƻƴ ǇŜǊǎƻƴƴŜƭ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ ŘƻƳƳŀƎŜǎ ŎƻǊǇƻǊŜƭǎ ƻǳ 
ƳŀǘŞǊƛŜƭǎ ŎŀǳǎŞǎ ŀǳȄ ǘƛŜǊǎΣ Řǳ Ŧŀƛǘ ŘŜ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǘ ŘŜǾǊŀΣ Ŝƴ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜΣ ŎƻƴǘǊŀŎǘŜǊ ƭŜǎ ŀǎǎǳǊŀƴŎŜǎ 
permettant de couvrir intégralement ces risques. 

2.11.2. tǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ǇǊŞǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ 

[Ŝ ǇǊŜǎǘŀǘŀƛǊŜ ŘŜǾǊŀ ǇǊŜƴŘǊŜ ǘƻǳǘŜǎ ǇǊŞŎŀǳǘƛƻƴǎ ǇƻǳǊ ŞǾƛǘŜǊ ŘŜ ŘŞƎǊŀŘŜǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ Ǉƭǳǎ 
particulièrement la rivière et la nappe alluviale. Il veillera notamment à limiter au maximum les risques de 
Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ǘƻǳǘŜǎ ƴŀǘǳǊŜǎ Ǿƛǎ Ł Ǿƛǎ ŘŜ ƭΩŜŀǳΣ Řǳ ǎƻƭ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŀƛǊΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ ƴǳƛǎŀƴŎŜǎ ǎƻƴƻǊŜǎ ŘǳŜǎ Ł ǎŜǎ ŜƴƎƛƴǎ 
et à son matériel. Tout écoulement de substance nuisible au milieu devra être empêché par des moyens 
appropriés. Les systèmes hydrauliques et les réservoirs des engins devront être régulièrement contrôlés et 
ǾŞǊƛŦƛŞǎ ŀŦƛƴ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ǘƻǳǘ ǊƛǎǉǳŜ ŘŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ǇŀǊ ŘŜǎ ƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎΦ 

[ΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ŘŜǾǊŀ ǇǊŜƴŘǊŜ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ǇǊŞŎŀǳǘƛƻƴǎ ŀŦƛƴ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ŘŜ ŘŞƎǊŀŘŜǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ Ŝǘ Ǉƭǳǎ 
particulièrement les milieux aquatiques. Il devra alors : 

- Limiter les risques de pollution liés à son matériel ; 
- {ǘƻŎƪŜǊ ǘƻǳǘ ƭƛǉǳƛŘŜ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜ ŘŜ ŎǊŞŜǊ ǳƴŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ƻǳ Řǳ ǎƻƭ ǎǳǊ ǳƴŜ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ƘƻǊǎ ȊƻƴŜ 

inondable comprenant un dispositif ŘΩǳƴŜ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘŜ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴ ŞǘŀƴŎƘŜ ŀǳȄ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ŎƻƴŎŜǊƴŞǎ Ŝǘ ōƛŜƴ 
dimensionnée ; 

- Ne pas procéder aux vidanges des moteurs ou réservoirs ; 
- Récupérer et enlever du chantier bidons, cartouches de graisse, emballages de pièces et autres ; 
- Utiliser des huiles biodégradables ; 
- 9ǾƛǘŜǊ ƭŜ ǇŀǎǎŀƎŜ Ŝƴ ȊƻƴŜǎ ǘǊŝǎ ƘǳƳƛŘŜǎ ǎŀƴǎ Ŝƴ ŀǾŜǊǘƛǊ ƭŜ ƳŀƛǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ; 
- tǊŞǾŜƴƛǊ ƭŜ ƳŀƛǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŝǘ ƭŜ ǎŜǊǾƛŎŜ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ ŎƘŀǊƎŞ ŘŜ ƭŀ ǇƻƭƛŎŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ ǊƛǎǉǳŜ ŘŜ 

pollution ; 
- Ne pas employer de produits chimiques (à des fins de débroussaillage par exemple). 



aŀƞǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ : ICEO                                aŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ : SMGBVSGL 

CCTP TǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ǊŜƳƛǎŜ Ŝƴ ŦƻƴŘ ŘŜ ǘŀƭǿŜƎ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ Řǳ Manon, communes de Cercoux et de Clérac 36 

¢ƻǳǎ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ǇǊŞǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜǎ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴǎ ǎƻƴǘ Ł ƭŀ ŎƘŀǊƎŜ ŘŜ 
ƭΩ9ƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ Ŝǘ ŎƻƳǇǊƛǎ Řŀƴǎ ǎƻƴ ƻŦŦǊŜ ŘŜ ǇǊƛȄΦ 

[Ω9ƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ǇǊŞŎƛǎŜǊŀ Řŀƴǎ ǎƻƴ ƳŞƳƻƛǊŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ǉǳΩƛƭ ƳŜǘǘǊŀ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǇƻǳǊ ƭŀ 
ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇǊŞǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇƻƭƭǳǘƛƻƴǎΦ 

2.12. Réception des travaux 

Les travaux ne pourront être déclarés comme achevés que lorsque : 

- les installations de chantiers seront repliées et enlevées ; 
- ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ ŘŞōŀǊǊŀǎǎŞŜǎ ŘŜ ǘƻǳǎ ǊŞǎƛŘǳǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎ ƻǳ ŀƴǘƘǊƻǇƛǉǳŜǎ ƛǎǎǳǎ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ƻǳ 

non ; 
- ƭŜǎ ǾƻƛŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎΣ ƭŜǎ ŀōƻǊŘǎ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ et les parcelles sont remis en état ; 
- les éventuelles dégradations réparées / indemnités versées ; 

¢ƻǳǘ ƳŀƴǉǳŜƳŜƴǘ ŎƻƴǎǘŀǘŞ ŀǳȄ ƻōƭƛƎŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ƴŜǘǘƻȅŀƎŜ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭŜǳǊǎ ŀōƻǊŘǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ 
ǘƻǳǘ ƳŀƴǉǳŜƳŜƴǘ Ł ƭΩŜƴƭŝǾŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŀǳ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘŜǎ ŘŞǘǊƛǘǳǎ ǇƻǳǊǊƻƴǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ ǊŀǇǇŜƭǎ. 

5ŀƴǎ ƭΩƘȅǇƻǘƘŝǎŜ ƻǴ ŘŜǎ ǇǊŜǎǘŀǘƛƻƴǎ ǇǊŞǾǳŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŎƻƴŦƛŞǎ Ł ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ŞǘŞ 
ŜȄŞŎǳǘŞŜǎΣ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ŀǳǊŀ ƭŀ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞΣ ŀǇǊŝǎ ƳƛǎŜ Ŝƴ ŘŜƳŜǳǊŜΣ ŘŜ ƭŜǎ ŦŀƛǊŜ ŜȄŞŎǳǘŜǊ ǇŀǊ ǳƴŜ ŀǳǘǊŜ 
ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜΣ Řŀƴǎ ǳƴ ŘŞƭŀƛ ŘΩǳƴ ƳƻƛǎΦ [ΩŞŎŀǊǘ ŜƴǘǊŜ ƭŜ ŎƻǶǘ ŀƭƻǊǎ ŦŀŎǘǳǊŞ Ŝǘ ƭŜ Ƴƻƴǘŀƴǘ ǇǊŞǾǳ ǊŞǎǳƭǘŀƴǘ ŘŜ ƭΩŜǎǘƛƳŀǘƛŦΣ 
ǎŜǊŀ ŘŞŘǳƛǘ ŘŜǎ ǎƻƳƳŜǎ ŘǳŜǎ Ł ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ŀȅŀƴǘ ƳŀƴǉǳŞ Ł ǎƻƴ ŘŜǾƻƛǊΦ 

Les travaux sont déclarés terminés et validés une fois le procès-verbal de réception des travaux prononcé. Aussi, 
ƭŜ ǇǊŜǎǘŀǘŀƛǊŜ ǊŜǎǘŜ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ ŘŜ ƭΩŞǘŀǘ Řǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊ Ŝǘ ŘŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ǘŀƴǘ ǉǳŜ ŎŜƭǳƛ-Ŏƛ ƴΩŀ Ǉŀǎ ŞǘŞ 
prononcé.  
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3. PRINCIPES FONDAMENTAUX DES TRAVAUX DE 
RESTAURATION MORPHOLOGIQUE  

3.1. Principes fondamentaux 

3.1.1. Morphologie générale 

[ŀ ǊŜǎǘŀǳǊŀǘƛƻƴ ƳƻǊǇƘƻƭƻƎƛǉǳŜ ŀ ǇƻǳǊ ƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ǊŜǎǘŀǳǊŜǊ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘǎ ǉǳƛ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ƭŜ 
ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ƻǇǘƛƳŀƭ ŘŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ŀǉǳŀǘƛǉǳŜǎ Ŝǘ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ǘƻǳǘ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ƭŀ 
ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘΩŀǳǘƻŞǇǳǊŀǘƛƻƴ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΦ /Ŝǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ǇŀǊǘƛŎƛǇŜǊƻƴǘ Ł ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘΩŀǘǘŜƛƴǘŜ Řǳ ζ bon état 
écologique η ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ ǎǳǊ ƭŀ ƳŀǎǎŜ ŘΩŜŀǳΦ 

[Ŝǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ǇǊƻǇƻǎŞǎ ǎǳƛǾŜƴǘ ƭŜǎ ŘŜǊƴƛŝǊŜǎ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŀǘƛƻƴǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭΩhŦŦƛŎŜ CǊŀƴœŀƛǎ ŘŜ ƭŀ 
.ƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘŞΦ [ΩƻōƧŜŎǘƛŦ Ŝǎǘ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜǊ ǳƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǇǊƻŎƘŜ ŘŜ ǎŜǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǇŀǊ 
ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǎǳŎŎŜǎǎƛƻƴ ŘŜ ŦŀŎƛŝǎ ŘΩŞŎoulement et de sinuosités en faisant varier les profils transversaux 
ǇƻǳǊ ǎΩŀǇǇǊƻŎƘŜǊ ŀǳ ƳƛŜǳȄ ŘΩǳƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ƴŀǘǳǊŜƭ : 

 

 

Ý [Ŝ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ǎǳƛǘ ŎŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŜǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘΦ [ΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ŘŜǾǊŀ ƎŀǊŘŜǊ Ł ƭΩŜǎǇǊƛǘ 
ǉǳŜ ƭŜǎ ǇǊƻŦƛƭǎ Ł ŀƳŞƴŀƎŜǊ ŘŜǾǊƻƴǘ Ł ƭŀ Ŧƻƛǎ ǎΩŀŘŀǇǘŜǊ Ł ƭŀ ǊŞŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ǘƻǇƻƎǊŀǇƘƛŜ Řǳ ǘŜǊǊŀƛƴ ƴŀǘǳǊŜƭ Ŝǘ 
favoriser une diversité maximale des habitats ŀǳ ƳƻȅŜƴ ŘΩǳƴŜ ǎǳŎŎŜǎǎƛƻƴ ŘŜ ŦƻǎǎŜǎ κ ǊŀŘƛŜǊǎ Ŝƴ ŎǊŞŀƴǘ ŘŜǎ 
nouveaux méandres et en apportant dans le lit une nouvelle couche de granulats. 

3.1.2. Morphologie des profils en travers 

Les profils transversaux doivent être adaptés en fonction du positionnement des méandres pour créer une 
ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘΩƘŀōƛǘŀǘǎ όŦƻǎǎŜǎΣ ǊƛǎōŜǊƳŜǎΣ ŜǘŎΧύΦ En conditions naturelles, les formes des profils en travers varient 
beaucoup avec leur position sur le tracé en plan. Les opérations devront donc tendre vers une diversité des 
profils. 

Schématiquement on obtient les profils suivants : 

Sur les radiers : 

 

Dans les méandres : 
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3.1.3. Le profil en long 

[Ŝ ǇǊƻŦƛƭ Ŝƴ ƭƻƴƎ Řƻƛǘ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ŘŜǎ ǎǳŎŎŜǎǎƛƻƴǎ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎ ŘŜǎ ŦŀŎƛŝǎ ŘΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘΣ ƛƭ Ŧŀǳǘ şǘǊŜ ǾƛƎƛƭŀƴǘ Ł ƴŜ Ǉŀǎ 
ŎǊŞŜǊ ǳƴ ǇǊƻŦƛƭ Ŝƴ ƭƻƴƎ ǘǊƻǇ ƘƻƳƻƎŝƴŜ όŀǾŜŎ ǎȅƳŞǘǊƛŜ ŘŜ ƭΩŀƳǇƭƛǘǳŘŜ ŘŜǎ ƳŞŀƴŘǊŜǎΣ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜύΣ ƻǳ ōƛŜƴ ǳƴ 
profil en long avec succession écoulement rapide et écoulement lent (faciès de type plat lentique ou courant 
absent). 

 

 

3.2. Dimensionnement du lit mineur 

3.2.1. Secteur reméandrés hors zone habitation 

- Le gabarit retenu vise à obtenir ƭŜ ŘŞōƻǊŘŜƳŜƴǘ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ŦǊŞǉǳŜƴŎŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ 20 à 40 
jours par an (proche du Q90-Q95 ou QJ1). Ce choix est justifié par ŘŜǎ ŜƴƧŜǳȄ ŦŀƛōƭŜǎ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ 
ǎǳǊ ƭΩŀǎǇŜŎǘ ƘȅŘǊŀǳƭƛǉǳŜ κ ƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩşǘǊŜ Ǉƭǳǎ ŀƳōƛǘƛŜǳȄ ǇƻǳǊ ƭŀ ǊŜŎƻƴǉǳşǘŜ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ 
humides Ƴŀƛǎ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭΩŜȄǇŀƴǎƛƻƴ ŘŜǎ ŎǊǳŜǎ ; 

- Compte-tenu de la ŦŀƛōƭŜǎǎŜ ŘŜǎ ŘŞōƛǘǎ ŘΩŞǘƛŀƎŜ ό<5l/s environ 40% du temps)Σ ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ ŘΩŜŀǳ ŀǳ 
ŎŜƴǘǊŜ Řǳ ƭƛǘ ŘΩŞǘƛŀƎŜ Řƻƛǘ şǘǊŜ ǎǳŦŦƛǎŀƴǘŜ ǇƻǳǊ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ƭŜ ŘŞǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ŀǉǳŀǘƛǉǳŜǎ la plus 
ƎǊŀƴŘŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ ƭΩŀƴƴŞŜ. On propose donc un profil théorique en V léger au centre du lit mineur. Ce 
profil sera adapté selon le positionnement afin de créer une légère échancrure centrale sur les 
radiers ou des fosses dans les méandres ; 

- hǳǘǊŜ ƭŀ ŦǊŞǉǳŜƴŎŜ ŘŜ ŘŞōƻǊŘŜƳŜƴǘ όǇƻƛƴǘ мύ Ŝǘ ƭŜǎ ŘŞōƛǘǎ ŘΩŞǘƛŀƎŜ ǘǊŝǎ ŦŀƛōƭŜǎ όǇƻƛƴǘ нύΣ ƛƭ ŀ ŞǘŞ ǘŜƴǳ 
compte du terrain naturel (hauteurs de berge disponibles), de la largeur plein bord et des alternances 
fosses-radiers mesurées sur site et ƻōǎŜǊǾŞŜǎ ǎǳǊ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ sur le cadastre, soit une largeur de 
plein bord ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ мƳ Ŝǘ ŘŜǎ ŀƭǘŜǊƴŀƴŎŜǎ ŦƻǎǎŜǎ-radiers de 4 à 6 m en moyenne ; 

- Berges subverticales pour le nouveau lit ; 
- Le gabarit type sera élargi dans les fosses de 1.2 à 1.5 fois la largeur sur radier ; 

 

 

Figure 14 : Schéma de principe du reméandrage 
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Le profil théorique obtenu est le suivant : 

- Pente moyenne : 1.1% (entre 0.67 et 1.9%)  
- Largeur en pied de berge sur radier : 0.55 mètres avec une largeur en base de 0m et une pente latérale 

de 11H/1V (hlit = 0.03m) ; 
- Largeur au miroir de 0.9 m ; 
- IŀǳǘŜǳǊ ŘΩŜŀǳ ƳŀȄƛƳŀƭŜ Řǳ ƭƛǘ ƳƛƴŜǳǊ ǎǳǊ ǊŀŘƛŜǊ : 0.2 mètres, hauteur des berges : 18 cm, pente latérale 

des berges 1H/1V 
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Ý Ce « profil type » sera adapté en fonction du positionnement des méandres pour créer une diversité 
ŘΩƘŀōƛǘŀǘǎ όŦƻǎǎŜǎΣ ǊƛǎōŜǊƳŜǎΣ ŜǘŎΧύ 

 

3.2.2. Secteur habitation ς lit emboîté 

- Le gabarit retenu vise Ł ŀǳƎƳŜƴǘŜǊ ƭŀ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ƘȅŘǊŀǳƭƛǉǳŜ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ŀǾŀƴǘ ŘŞōƻǊŘŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜ 
jardin tout en tenant compte des contraintes locales (empiétement dans le jardin, présence de la piscine 
et du puits); 

- Le gabarit du lit mineur inséré dans le lit emboîté, strictement identique aux autres secteurs, répond 
aux mêmes contraintes et objectifs que ceux énoncés ci-avant ; 

- La largeur en pied de berge du lit emboîté doit être de 4m minimum (4 x la largeur plein bord du lit 
mineur) ; 

- Berges subverticales pour le nouveau lit ; 
- Le gabarit type sera élargi dans les fosses de 1.2 à 1.5 fois la largeur sur radier ; 

 

Le profil théorique obtenu est le suivant : 

- Pente moyenne : 0.89% ; 
- Gabarit du lit mineur identique ; 
- Largeur en base du lit emboîté : 4 m ; 
- Largeur à plein bord du lit emboîté : 4.4 m ς hauteur de berge de 0.2 m et pendage de berge 1H/1V 

(sauf RG en aval de la piscine devant la maison 3H/1V) 
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3.3. La recharge en granulats 

[ŀ ǊŜǎǘŀǳǊŀǘƛƻƴ Řǳ ƳŀǘŜƭŀǎ ŀƭƭǳǾƛŀƭ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ŎƻǳŎƘŜ ŘΩŀǊƳǳǊŜ Ŝǎǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ǇƻǳǊ ǇǊƻǘŞƎŜǊ ƭŜ ŦƻƴŘ Řǳ ƭƛǘΣ 
reconstituer les écoulements hyporhéiques et les habitats pour la faune.  

[Ŝ ŎƘƻƛȄ ŘŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ Ł ǳǘƛƭƛǎŜǊ ǊŞǎǳƭǘŜ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ŘŜ ƭŀ ǇǳƛǎǎŀƴŎŜ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ όǘŀƛƭƭŜ ŘŜǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭŜǎ 
ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩşǘǊŜ ŜƴǘǊŀƛƴŞŜǎ Ŝƴ ŎǊǳŜύΣ ŘŜǎ ƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭŀ ƎǊŀƴǳƭƻƳŞǘǊƛŜ ŀŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ ǇǊŞǎŜƴǘŜΣ Řǳ 
ŎƻƴǘŜȄǘŜ ƎŞƻƭƻƎƛǉǳŜ Ŝǘ ŘŜǎ ǎƻǳǊŎŜǎ ŘΩŀǇǇǊƻǾƛǎionnement disponibles. 

Il est préconisé de conserver une proportion de fines suffisante pour éviter un écoulement à travers le nouveau 
substrat, Ŝǘ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴŜ ǇŜǘƛǘŜ ǉǳŀƴǘƛǘŞ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ Ǉƭǳǎ ƎǊƻǎǎƛŜǊǎ ŀŦƛƴ ŘŜ ǎǘŀōƛƭƛǎŜǊ ƭŀ ŎƻǳŎƘŜ ŘΩŀǊƳǳǊŜΦ 

9ƴ ŎǊǳŜΣ ǎŜǳƭǎ ƭŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊǎ Ł ǳƴŜ ŎŜǊǘŀƛƴŜ ǘŀƛƭƭŜ ǎŜǊƻƴǘ ŎƘŀǊǊƛŞǎ ǾŜǊǎ ƭΩŀǾŀƭΦ [ŀ ǘŀƛƭƭŜ ŘŞǇŜƴŘ ŘŜ ƭŀ 
ǇǳƛǎǎŀƴŎŜ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ ŜƭƭŜ Ŝǎǘ ŘƻƴŎ ǾŀǊƛŀōƭŜ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƴǘŜƴǎƛǘŞ ŘŜ ŎǊǳŜΦ Le tableau ci-dessous présente 
ƭŜ ŘƛŀƳŝǘǊŜ ŘŜǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭŜǎ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩşǘǊŜ ŜƴǘǊŀƛƴŞŜǎ ǇƻǳǊ un débit de plein bord, pour le gabarit théorique : 

Situation 
hydrologique 

IŀǳǘŜǳǊ ŘΩŜŀǳ 
sur radier 

Vitesse Force tractrice max 

Dmax des particules 
ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩşǘǊŜ 
entrainées sur fond 

horizontal  

En conditions de 
fonctionnement 
normales (Q50%) 

0.053 m 0.22 m/s 2 à 4 N/m² 2 à 6 mm 

En crue (à partir du 
Q PB ~ Q95%) 

0.2 m 0.47 m/s 7 à 12 N/m² 10 à 30 mm 

Sur les secteurs du reméandrage à contrainte moyenne (partie médiane du reméandrage à 1.3% de pente et 
0.2m de hauteur totale de lit) : 

Situation 
hydrologique 

IŀǳǘŜǳǊ ŘΩŜŀǳ ǎǳǊ 
radier 

Vitesse Force tractrice max 

Dmax des 
particules 

susceptibles 
ŘΩşǘǊŜ ŜƴǘǊŀƛƴŞŜǎ 

sur fond 
horizontal  

En crue (à partir du 
Q PB ~ Q95%) 

0.2 m 0.65 m/s 13 à 23 N/m² 20 à 40 mm 

Sur les secteurs à plus forte contrainte (Amont du reméandrage à 1.9% de pente et 0.6m de hauteur totale de lit 
Ŝƴ ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭΩŜƴŦƻƴŎŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜ ¢b ǇƻǳǊ ǳƴ ŘŞōƛǘ vWнύ : 

Situation 
hydrologique 

IŀǳǘŜǳǊ ŘΩŜŀǳ ǎǳǊ 
radier 

Vitesse Force tractrice max 

Dmax des 
particules 

ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩşǘǊŜ 
entrainées sur 
fond horizontal  

En crue à Qj2 0.43 0.84 m/s 22 à 37 N/m² 30 à 60 mm 

Č Le Plan Pluriannuel de Gestion du bassin du Lary permet également de se renseigner sur la 
granulométrie naturellement présente sur le Manon. Le document indique une proportion majoritaire 
de sable fin (0.0625-0.5mm) 75% et 25% de cailloux fins (16-32mm). 
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Au regard de ces données, les matériaux retenus pour le projet seront sablo-ƎǊŀǾŜƭŜǳȄΣ ŘΩǳƴŜ ƎǊŀƴǳƭƻƳŞǘǊƛŜ 0-
60mm ŀǳȄ ǇǊƻǇƻǊǘƛƻƴǎ ŀƧǳǎǘŞŜǎ Ł ƭŀ ǇŜƴǘŜ Ŝǘ ŀǳ ǘȅǇŜ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘΦ 

¶ De manière générale, les radiers seront constitués à environ 25%-рл҈ ŘΩǳƴŜ ǇƻǊǘƛƻƴ ƎǊƻǎǎƛŝǊŜ 
(20-40mm) et 50-тр҈ ŘΩǳƴŜ ǇƻǊǘƛƻƴ Ǉƭǳǎ ŦƛƴŜ όл-20mm) pour trouver un compromis entre le 
ƳŀƛƴǘƛŜƴ ŘŜǎ ǊŀŘƛŜǊǎ Ŝǘ ƭŀ ƎǊŀƴǳƭƻƳŞǘǊƛŜ ƻōǎŜǊǾŞŜ ǎǳǊ ƭŜ aŀƴƻƴ Ł ƭΩŞǘŀǘ ƛƴƛtial, selon les 
secteurs de pente ; 

¶ Sur les autres aménagements (banquettes, zones inter-radiers), la portion 0-20mm sera mise 
Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǎŜǳƭŜ ; 

¶ {ǳǊ ƭŜ ǘǊƻƴœƻƴ Ł ƭΩŜȄǘǊşƳŜ ŀƳƻƴǘ Řǳ ǊŜƳŞŀƴŘǊŀƎŜΣ Şǘŀƴǘ ŘƻƴƴŞ ƭŜǎ ǇŜƴǘŜǎ Ŝǘ ƭΩŜƴŦƻƴŎŜƳŜƴǘ 
Řŀƴǎ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴ ƴŀǘǳǊŜƭΣ ƭŜ ƳŞƭŀƴƎŜ ǇƻǳǊǊŀ ǎΩŀƧǳǎǘŜǊ Ł рл҈ ŘŜ ол-60mm et 50% de 0-30mm sur 
les radiers ; 

Les matériaux seront obtenus Ŝƴ ŎŀǊǊƛŝǊŜ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ŘŜ ƳşƳŜ ƴŀǘǳǊŜ ƎŞƻƭƻƎƛǉǳŜ ǉǳŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ 
ou obtenus Ŝƴ ǊŞŎǳǇŞǊŀƴǘ ŘŜǎ ǇƛŜǊǊŜǎ ŘŜ ŎƘŀƳǇΦ [ΩŞǘŜƴŘǳŜ ƎǊŀƴǳƭƻƳŞǘǊƛǉǳŜ ǎŜǊŀ ŦŀŎƛƭŜƳŜƴǘ ƳƻōƛƭƛǎŀōƭŜ Ŝǘ ƭŜǎ 
ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ Ŧƛƴǎ ǇƻǳǊǊƻƴǘ şǘǊŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘŞǎ ǾŜǊǎ ƭΩŀǾŀƭ Ŝƴ ŎǊǳŜ ŀŦƛƴ ǉǳŜ ƭŜ ƭƛǘ ǇǳƛǎǎŜ ǊŜŎƻƴǎǘƛǘǳŜǊ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ 
banquettes. 

Ces matériaux seront ajoutés sur une épaisseur minimale de 20 cm sur les zones terrassées et rechargées. Sur 
les zones de recharge superficielle directement Ŝƴ ƭƛǘ ƳƛƴŜǳǊΣ ŎŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ǎŜǊƻƴǘ ŀƧƻǳǘŞǎ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭΩŀǘǘŜƛƴǘŜ 
de la cote projet sur les zones de radier. 

aƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ : 

La mise en place des matériaux pour la reconstitution du matelas alluvial doit être réalisée de façon à favoriser 
une hétérogénéité latérale des sections mouillées en lits mineur et moyen (lit mouillé et pente des berges). Elle 
doit permettre de bien marquŜǊ ƭŀ ǎǳŎŎŜǎǎƛƻƴ ŘŜǎ ŦŀŎƛŝǎ ŘΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ όǳƴŜ ŀƭǘŜǊƴŀƴŎŜ ŦƻǎǎŜ-radier en moyenne 
toutes les 4 à 6 fois la largeur plein bord, soit 4 à 6 m), en favorisant un maximum de diversité. 

- Sur les radiers et plats en secteur rectiligne, la reconstitution du matelas alluvial occupe quasiment toute 
la largeur du lit ; 

- !ǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜǎ ŦƻǎǎŜǎΣ ŜƭƭŜ Ŝǎǘ ƭƛƳƛǘŞŜ Ł ƭŀ ǎŜŎǘƛƻƴ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘ ŀǳ ŘŞōƛǘ ƳƻȅŜƴ Ŝǘ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ 
sur le haut des banquettes en berges convexes. 

 

 

3.4. tǊƛƴŎƛǇŜǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ƳƛȄǘŜǎ ŘŜ 
restauration « low-tech » 

Dans le cadre du projet, il a été proposé de tester des principes de restauration dit « low-tech » sur une portion 
du linéaire (linéaire aval après retour dans le thalweg Ŝǘ ŞǾŜƴǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘΣ ƭƛƴŞŀƛǊŜ ŀƳƻƴǘ ǇǊŝǎ ŘŜ ƭΩŞǘŀƴƎΣ).   

Il a été choisi de proposer ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩépis végétaux (pieux/branchages) pour : 

Å Provoquer des érosions latérales et longitudinales et ainsi de diversifier les écoulements et redonner 
ǳƴŜ ŘȅƴŀƳƛǉǳŜ ǘǊŀƴǎǾŜǊǎŀƭŜ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ 

Å !ǇǇƻǊǘŜǊ ŘŜ ƭŀ ƳŀǘƛŝǊŜ ƻǊƎŀƴƛǉǳŜ Ŝǘ ŘŜǎ Ƙŀōƛǘŀǘǎ ƴƻǳǾŜŀǳȄ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ 

Ces épis seront aménagés selon les préconisations du Guide ARRA2 :  

Banquette de pied de berge (Bramard et Boutet-Berry 2017) 
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Figure 15 : Illustrations du principe d'aménagement des épis végétaux, tirés du Guide de terrain ARRA2 

!ƛƴǎƛΣ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǾƛǎŜ Ł ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭŀ ǎŞŘƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘƻƴŎ ǳƴ ǊŞǘǊŞŎƛǎǎŜƳŜƴǘ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩŞǇƛΦ {Ŝƭƻƴ ƭŀ 
ƴŀǘǳǊŜ ŘŜǎ ōŜǊƎŜǎ Ŝǘ ƭŜǳǊ ŞǊƻŘŀōƛƭƛǘŞΣ ƭŀ ŘƛǎǎƛǇŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜ ǾŜǊǎ ƭŜǎ ōŜǊƎŜǎ ǇŜǳǘ ŜƴƎŜƴŘǊŜǊ ǳƴ ŘŞŎŀƭŀƎŜ 
ƭŀǘŞǊŀƭΣ ƭŜǉǳŜƭ ƴΩŜȄŎŝŘŜ ƎŞƴŞǊŀƭŜƳŜƴt pas la largeur initiale du lit.  

Le profil en travers ci-ŘŜǎǎƻǳǎ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ǾƛǎǳŀƭƛǎŜǊ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ŎŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ŀǳ ǎŜƛƴ Řǳ ƭƛǘ : 



aŀƞǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ : ICEO                                aŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ : SMGBVSGL 

CCTP TǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ǊŜƳƛǎŜ Ŝƴ ŦƻƴŘ ŘŜ ǘŀƭǿŜƎ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ Řǳ Manon, communes de Cercoux et de Clérac 44 

 

Figure 16 Υ tǊƻŦƛƭ Ŝƴ ǘǊŀǾŜǊǎ ƴϲр ŀǾŜŎ ƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŞǇƛǎ ǾŞƎŞǘŀƭ 

SOURCE : Guide de terrain : Régénération Low-Tech des Milieux Rivières Fondée sur les Processus, adapté du LT-
t.w tƻŎƪŜǘ DǳƛŘŜ Řǳ wƛǾŜǊǎŎŀǇŜǎ /ƻƴǎƻǊǘƛǳƳ ǇŀǊ ƭΩ!ǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ wƛǾƛŝǊŜ wƘƾƴŜ-Alpes Auvergne, 2025 
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4. ah5![L¢9{ ¢9/IbLv¦9{ 5Ω9·9/¦¢Lhb 59{ ¢w!±!¦· 
SUR LES OUVRAGES ET TERRASSEMENTS 

­ Voir plans des travaux joints en annexe de ce dossier 

[ΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ǇǊŞŎƛǎŜǊŀ Řŀƴǎ ǎƻƴ ƳŞƳƻƛǊŜ ƭŜǎ ƳƻŘŀƭƛǘŞǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘŜ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŞŎǊƛǘǎ Ŏƛ-après. 
[ΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ǇǊŞŎƛǎŜǊŀ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Řŀƴǎ ǎƻƴ ƳŞƳƻƛǊŜ Υ 

- [Ŝǎ ƳƻȅŜƴǎ ƳŞŎŀƴƛǉǳŜǎ Ŝǘ ŜƴƎƛƴǎ ǇǊŞǾǳǎ ǇƻǳǊ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ; 
- [ŀ ƳŞǘƘƻŘƻƭƻƎƛŜ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ; 
- La gestion des déblais / remblais ; 
- [ΩƻǊƛƎƛƴŜ ŘŜǎ ŀǇǇƻǊǘǎ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ǇƻǳǊ ƭŜ ǊŜŎƘŀǊƎŜƳŜƴǘ Řǳ ƭƛǘ ƳƛƴŜǳǊ ; 
- Les moyens de mise en sécurité des intervenants durant les travaux ; 
- [Ŝǎ ƳƻȅŜƴǎ ŘŜ ǇǊŞǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ; 
- [Ŝ ǇƭŀƴƴƛƴƎ ǇǊŞǾƛǎƛƻƴƴŜƭ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ. 

4.1. Préparation, installations et repliement de chantier 

4.1.1. Installation, isolement et repliement de chantier (prix 1-1) 

ü Description des accès, cantonnements et stockages 

[ŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǎǘ ǳƴŜ ȊƻƴŜ ōŀǎǎŜ ƘǳƳƛŘŜΦ [ΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ŘŜǾǊŀ ǇǊŜƴŘǊŜ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ 
όǇƻƛŘǎ Ŝǘ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ŘŜǎ ŜƴƎƛƴǎΣ ǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇƭŀǉǳŜǎ ŘŜ ǊƻǳƭŀƎŜΣ ǘǊŀǾŀƛƭ ǎǳǊ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŜ ǊŜǎǎǳȅŞǎΧύ 
pour la bonne tenue du chantier et la préservation du milieu naturel. 

[ΩŀŎŎŝǎ Ł ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜǊŀ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ Řǳ ƭƛŜǳ-Řƛǘ Řǳ ǇŜǘƛǘ aŀƴƻƴΦ [ΩŀŎŎŝǎ ŀǳ ǊŜƳŞŀƴŘǊŀƎŜ 
ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜǊŀ ǇŀǊ ǳƴ ŎƘŜƳƛƴ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊ ŀǳ ǎǳŘ ŘŜ ƭŀ ƳŀƛǎƻƴΦ [ΩŀŎŎŝǎ Ł ƭŀ ȊƻƴŜ Řǳ ƭƛǘ ŜƳōƻƞǘŞ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜǊŀ ǇŀǊ ƭŀ 
parcelle privative au sud du « fossé » en fond de thalweg. LΩŀŎŎŝǎ Ł ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ƭŀ ǊǳƛƴŜ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜǊŀ ŘŜǇǳƛǎ ƭŀ 
parcelle du reméandrage. 

[ΩŀŎŎŝǎ Ł ƭŀ ȊƻƴŜ ŀƳƻƴǘ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜǊŀ ŘŜǇǳƛǎ ƭŀ ŦŜǊƳŜ ŀǳ ǎǳŘ Ǉǳƛǎ ǇŀǊ ǳƴ ŎƘŜƳƛƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭŀ ǇŀǊŎŜƭƭŜ ŘŜ 
ƭΩŞǘŀƴƎ όŀǾŜŎ ƭΩŀŎŎƻǊŘ ǇǊŞŀƭŀōƭŜ Řǳ ǇǊƻǇǊƛŞǘŀƛǊŜ ǊƛǾŜǊŀƛƴύΦ 

[ΩŀŎŎŝǎ Ł ƭΩŀǾŀƭ όǎŜŎǘŜǳǊ ŘŜ ǘǊŀƴǎƛǘƛƻƴ Ł ƳŀǊǉǳŜǊ ƭŞƎŝǊŜƳŜƴǘύ ŀǳȄ ŜƴƎƛƴǎ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜǊŀ ŘŜǇǳƛǎ ƭŜ ƭƛŜǳ-dit du Petit 
Manon. 

Les zones de circulation seront limitées au maximum et cantonnées aux zones où les engins sont nécessaires 
(zone médiane et zone amont).  

La zone de cantonnement et de stockage des matériaux sera vraisemblablement localisée au sud de la maison 
Řǳ ǇŜǘƛǘ aŀƴƻƴΣ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ǾƻƛŜ ŘΩŀŎŎŝǎ Ŝǘ ǇƻǎǎƛōƭŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŀ ǇŀǊŎŜƭƭŜ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ Ł ƭΩƻǳŜǎǘΣ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ 
ƭΩŀŎŎŝǎ Ł ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ǊŜƳŞŀƴŘǊŀƎŜ ƳŞŘƛŀƴŜΦ [ΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŜȄŀŎǘ ǎŜǊŀ ŘŞŦƛƴƛ ƭƻǊǎ Ře la préparation du chantier 
en se focalisant sur les zones de moindre impact. 
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Schématisation des accès, zones de circulation Ŝǘ ȊƻƴŜǎ ǇƻǎǎƛōƭŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŀƳƻƴǘ ǎǳǊ ǾǳŜ 
aérienne cadastrée 

ü Les installations de chantier 

De manière générale, le stockage des engins lourds, le stockage des hydrocarbures et le remplissage des engins 
ǎΩƛƭǎ ǎƻƴǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎΣ ǎŜǊƻƴǘ ǊŞŀƭƛǎŞǎ ǎǳǊ la parcelle ƘƻǊǎ ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜ Ŝǘ ƛƴƻƴŘŀōƭŜΦ [ΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ŘŜǾǊŀ ŘŞƭƛƳƛǘŜǊ 
physiquement les zones de stockage de matériaux et isoler le chantier du public.  

5ŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ǎƻƴ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴΣ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ǎŜǊŀ ŎƘŀǊƎŞŜΣ Ł ǎŜǎ ŦǊŀƛǎΣ ŘŜ ǎƻƴ ŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝƴ ŞƴŜǊƎƛŜ Ŝǘ 
eau pour les besoins du chantier. 

Plusieurs plateformes de stockage sont possibles, en accord avec le propriétaire (voir schémas précédents). 

[ΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ŘŜǾǊŀ ǎƻǳƳŜǘǘǊŜ Ł ƭΩŀƎǊŞƳŜƴǘ du ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŝǘ Řǳ ƳŀƛǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ ǳƴ Ǉƭŀƴ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ 
Řǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊΣ ƛƴŘƛǉǳŀƴǘ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴΣ ŘŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜ Ŝǘ ŘŜ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻǳǾǊƛŜǊǎ Ŝǘ ŘŜǎ ŜƴƎƛƴǎΦ 

ü Remise en état et nettoyage des lieux 

Le titulaire est tenu de nettoyer à ses frais les chemins et chaussées en tant que besoin, si le passage des véhicules 
Ŝǎǘ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜ ŘΩŀƭǘŞǊŜǊ ƭŜǳǊ Şǘŀǘ ŀǳ ŘŞǘǊƛƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŘŜǎ ǳǎŀƎŜǊǎΦ {ƛ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ƴŜ ǊŜǎǇŜŎǘŀƛǘ Ǉŀǎ ǎŜǎ 
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ƻōƭƛƎŀǘƛƻƴǎΣ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ȅ ǇǊƻŎŝŘŜǊŀƛǘ ŘΩƻŦŦƛŎŜ Ŝǘ ƭŜ Ƴƻƴǘŀƴǘ ǉǳΩƛƭ ŀǳǊŀ ŜƴƎŀƎŞ ŘŜ ŎŜ Ŧŀƛǘ ǎŜǊŀ ǊŜǘŜƴǳ ǎǳǊ 
le décompte final. 

!ǳ ŦǳǊ Ŝǘ Ł ƳŜǎǳǊŜ ŘŜ ƭΩŀǾŀƴŎŜƳŜƴǘ Řǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊΣ ƭŜ ǘƛǘǳƭŀƛǊŜ ŘŜǾǊŀ ǇǊƻŎŞŘŜǊΣ Ł ǎŜǎ ŦǊŀƛǎΣ Ł ƭŀ ǊŜƳƛǎŜ Ŝƴ Şǘŀǘ Řǳ 
site. Le chantier ne devra pas être quitté sans que tous les objets consommables utilisés sur le chantier (bidon, 
ŜƳōŀƭƭŀƎŜǎΣ Χύ ǎƻƛŜƴǘ ŞǾŀŎǳŞǎ ŀǳ ŦǳǊ Ŝǘ Ł ƳŜǎǳǊŜΦ [ΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ŘŜǾǊŀ ŜŦŦŜŎǘǳŜǊ Ł ǎŜǎ ŦǊŀƛǎ ƭŀ ǊŞŦŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ 
clôtures déplacées.  

Lƭ Řƻƛǘ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜ şǘǊŜ ƴƻǘŞ ǇŀǊ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ǉǳŜ ƭŀ ŎƭƾǘǳǊŜ όǘȅǇŜ ƎǊƛƭƭŀƎŜ Ł Ƴƻǳǘƻƴύ ǎƛǘǳŞŜ Ł ƭΩƻǳŜǎǘ ŘŜ ƭŀ 
ǇŀǊŎŜƭƭŜ ŘΩŀƎǊŞƳŜƴǘ Ł ƭŀ ƧƻƴŎǘƛƻƴ ŜƴǘǊŜ ƭŜ ǊŜƳŞŀƴŘǊŀƎŜ Ŝǘ ƭŜ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘŜ ƭƛǘ ŜƳōƻƞǘŞ Řƻƛǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜƳŜƴǘ şǘǊŜ 
ŘŞƳƻƴǘŞŜ ǇƻǳǊ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄΦ {Ωƛƭ ǎΩŀǾŞǊŀƛǘ ǉǳŜ ŎŜƭƭŜ-ci ne soit pas réutilisable après travaux (piquets 
Ŝƴ ƳŀǳǾŀƛǎ Şǘŀǘ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜύΣ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ŘŜǾǊŀ ŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜǊ ƭŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ Ƴŀƴǉǳŀƴǘǎ Ŝǘ ƭŜǎ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ 
ǆǳǾǊŜ όн ƴƻǳǾŜŀǳȄ ǇƛǉǳŜǘǎΣ ƎǊƛƭƭŀƎŜΣ ǇŜǘƛǘ ƳŀǘŞǊƛŜƭΧύΦ /ŜǘǘŜ ǇǊŜǎǘation est incluse dans le prix 1-1. 

 

 

 

Les lieux de passage des engins seront décompactés et ensemencés si nécessaire. 

5Ŝ ǇƭǳǎΣ Ł ƭΩŀŎƘŝǾŜƳŜƴǘ Řǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊΣ ƛƭ ǇǊƻŎŞŘŜǊŀ Ł ǳƴ ƴŜǘǘƻƛŜƳŜƴǘ ƎŞƴŞǊŀƭ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǘ ŘŜ ƭŜǳǊǎ 
abords. Il constitue un préalable indispensable à la réception des travaux. 

4.1.2. 5ŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘΩLƴǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ /ƻƳƳŜƴŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ¢ǊŀǾŀǳȄ ό5L/¢ύ 
(prix 1-2) 

tǊŞŀƭŀōƭŜƳŜƴǘ Ł ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ǎŜ ŎƘŀǊƎŜǊŀ ŘŜ réaliser les DICT et de rencontrer les 
ŎƻƴŎŜǎǎƛƻƴƴŀƛǊŜǎ ŎƻƴŎŜǊƴŞǎ ŀŦƛƴ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀƭƛǎŜǊ ǎǳǊ ǇƭŀŎŜ ƭΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎ. Elle réalisera 
tous les sondages nécessaires à la localisation de ces réseaux. 

[ΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ Ŝǎǘ ǊŞǇǳǘŞ ŀǾƻƛǊ ǊŜŎƻƴƴǳ ǇǊŞŎƛǎŞƳŜƴǘ ƭŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ƻǴ ǎŜǊƻƴǘ ƛƳǇƭŀƴǘŞǎ ƭŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎΣ Ŝǘ ƴŜ ǇƻǳǊǊŀ 
prétendre à des plus-values du fait de sa méconnaissance des lieux ou autres sujétions. 

9ƴ Ŏŀǎ ŘΩŀƭǘŞǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴŘǳƛǘŜ ƻǳ ǘƻǳǘ ŀǳǘǊŜ ƻǳǾǊŀƎŜΣ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ǇǊŜǎǘŀǘŀƛǊŜ ŀǾŜǊǘƛt immédiatement le 
gestionnaire du réseau concerné ainsi que le maître ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŝǘ ǇǊŜƴŘ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭŀ 
sécurité des personnes, éventuellement la sécurité de la circulation automobile voisine du chantier. Il supportera 
ƭŜǎ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ ŘŜǎ ŘƻƳƳŀƎŜǎ ŎŀǳǎŞǎ ŀǳȄ ǊŞǎŜŀǳȄ ǎΩƛƭ ƴΩŀ Ǉŀǎ Ƴƛǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǘƻǳǘŜs les dispositions de 
prévention et de sécurité. 
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4.1.3. Implantation et piquetage des nouveaux lits et des ouvrages (prix 
1-3) 

[Ω9ƴǘǊŜǇǊƛǎŜ Ŝǎǘ ŎƘŀǊƎŞŜ ŘŜ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ Řǳ ǇƛǉǳŜǘŀƎŜ ǇƭŀƴƛƳŞǘǊƛǉǳŜ Ŝǘ ŀƭǘƛƳŞǘǊƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ 
aménagements, travaux implicitement compris dans les prix du marché. 

[ΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ Ŝǎǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŎƘŀǊƎŞŜ ŘŜ ǇƻǎƛǘƛƻƴƴŜǊ ŘŜǎ ǊŜǇŝǊŜǎ ǊŞŦŞǊŜƴŎŞǎ bDC ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ƭŜ ǎǳƛǾƛ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ 
au laser. 

[Ŝǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ǎǳƛǾŀƴǘǎ ŦŜǊƻƴǘ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜƳŜƴǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴ ǇƛǉǳŜǘŀƎŜΣ ŘΩǳƴ ǘǊŀœŀƎŜ ŀǳ ǎƻƭ ƻǳ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ 
place de repères en présence ou validés par le ƳŀƞǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ ou le ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ Ł ƭΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ Řǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊ 
: 

Secteur aval : 

- Emprise du nouveau lit ; 
- Positionnement des rangées de pieux ;  

Secteur habitation : 

- Emprise du lit emboîté puis une fois ce dernier terrassé, emprise du ruisseau ; 
- Positionnement et altimétrie des radiers (amont et aval) et des fosses (fond de forme et fini après 

recharge) ;  

Secteur médian : 

- Emprise du nouveau lit ; 
- Positionnement et altimétrie des radiers (amont et aval) et des fosses (fond de forme et fini après 

recharge) ;  

Secteur amont : 

- Emprise du nouveau lit ; 
- Positionnement et altimétrie des radiers (amont et aval) et des fosses (fond de forme et fini après 

recharge) dans le tronçon de connexion ; 
- Positionnement et altimétrie des radiers et des banquettes dans le lit existant ; 

 

¦ƴŜ ŀǘǘŜƴǘƛƻƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜ ǎŜǊŀ ǇƻǊǘŞŜ ŀǳȄ ŀǊōǊŜǎ ǊŜƳŀǊǉǳŀōƭŜǎ Řǳ ǎƛǘŜ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ǘǊŀǾŀǳȄΣ ŀŦƛƴ ǉǳΩƛƭǎ ǎƻƛŜƴǘ 
protégés et maintenus à terme dans un bon état de conservation. 

[ΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ŀ ƭŀ ŎƘŀǊƎŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ǇƛǉǳŜǘǎ Ŝǘ ǊŜǇŝǊŜǎ ǇŜƴŘŀƴǘ ǘƻǳǘŜ ƭŀ ŘǳǊŞŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄΦ 

Le ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ et le maître dΩǆǳǾǊŜ ǎŜ ǊŞǎŜǊǾŜƴǘ όŘΩǳƴ ŎƻƳƳǳƴ ŀŎŎƻǊŘύ ƭŀ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƳƻŘƛŦƛŜǊ ŎŜǊǘŀƛƴǎ 
contours, courbes ou tracés de détail si nécessaire. 

4.1.4. aƛǎŜ Ŝƴ ŀǎǎŜŎΣ ōŀǘŀǊŘŜŀǳȄΣ ǊŜƳƛǎŜ Ŝƴ Ŝŀǳ ǇǊƻƎǊŜǎǎƛǾŜ ŘŜ ƭΩŀƴŎƛŜƴ 
lit et calage final des aménagements (prix 1-4) 

[Ŝǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ ƴƻǳǾŜŀǳ ƭƛǘ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ǊŞŀƭƛǎŞǎ Ŝƴ ŀǎǎŜŎΦ 9ƴ ŀƳƻƴǘΣ ƛƭ Ŝǎǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜǊ 
ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ŘŜ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ Ŝƴ ǳǘƛƭƛǎŀƴǘ ŘŜǎ ŘŞōƭŀƛǎ ŀǊƎƛƭŜǳȄ ǇƻǳǊ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜǊ ǳƴ ōŀǘŀǊŘŜŀǳ Ŝƴ ŀƳƻƴǘ ŘŜ ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ 
ou par toute autre technique reǘŜƴǳŜ ǇŀǊ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ όōƛƎ-bags par exemple). 

Lorsque les travaux du nouveau lit seront terminés, il sera nécessaire de réaliser une première mise en eau (après 
ŀǾƻƛǊ ǊŞŀƭƛǎŞ ǳƴŜ ǇşŎƘŜ ŘŜ ǎŀǳǾŜǘŀƎŜ Řŀƴǎ ƭΩŀƴŎƛŜƴ ƭƛǘύΣ ŀǇǊŝǎ ǊŜōƻǳŎƘŀƎŜ ŘŜ ƭΩŀƳƻƴǘ Řǳ ƭƛǘ ŀŎǘǳŜƭΣ ŀŦƛƴ ŘŜ ǘŜǎǘŜǊ 
les conditions de fonctionnement hydraulique. Ce test donnera éventuellement lieu à des aménagements 
correctifs (rechargement ponctuel ou abaissement des radiers) sur ce secteur, tout comme sur les autres secteurs 
ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴΦ 

La ƳƛǎŜ Ŝƴ ŀǎǎŜŎ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜ Ŝǘ ǇŀǊǘƛŜƭƭŜ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŀǳ ƳƻȅŜƴ ŘŜ ōŀǘŀǊŘŜŀǳȄ ǎƛ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ, tout 
ŎƻƳƳŜ ŀǳ ƳƻȅŜƴ ŘΩǳƴ ǇƻƳǇŀƎŜ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜ Ƴǳƴƛ ŘΩǳƴŜ ƎŀƛƴŜ ǎƻǳǇƭŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ƭΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŀǾŀƭ όŘŀƴǎ 
le cas de remontée de nappes par exemple) sont prévus dans le prix 1-2. Ce prix ƛƴŎƭǳǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ 
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de remise en eau (retrait du batardeau) ainsi que les ajustements ponctuels (recharge ou abaissement 
ponctuel) sur tous les secteurs de travaux. 

Toutes les fournitures de matériels, de matériaux et de moyens humains nécessaires à ces opérations sont 
également prévues dans ce prix. 

5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ƭŜ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǎŜǊŀƛǘ Ŝƴ ŀǎǎŜŎ ŘΩƛŎƛ Ł ƭŀ Ŧƛƴ Řǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊ et que des ajustements seraient jugés 
ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǇǊŝǎ ǊŜǇǊƛǎŜ ŘŜ ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘΣ ƭŜ ŎŀƭŀƎŜ Ŧƛƴŀƭ ŘŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ǎŜǊŀƛǘ Ł ǊŞŀƭƛǎŜǊ Ł ǇƻǎǘŜǊƛƻǊƛ όprix 
optionnel TO2).  

4.1.5. /ŀƭŀƎŜ Ŧƛƴŀƭ ŘŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ŀǇǊŝǎ ǊŜǇǊƛǎŜ ŘŜ ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ en 
année 2 (prix TO2) 

 

Lorsque les travaux, seront terminés, il sera nécessaire de réaliser une première mise en eau afin de tester les 
conditions de fonctionnement hydraulique. Ce test donnera lieu à des aménagements correctifs (rechargement 
ponctuel ou abaissement des radiers) ǎƛ ƭŜ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǎΩŞŎƻǳƭŜΦ Ces aménagements sont dans ce cas déjà prévus 
dans le prix précédent 1-2. 

Toutefois, la réalisation des travaux sur une période au cours de laquelle le ruisseau a une probabilité non 
négligeable ŘΩşǘǊŜ Ŝƴ ǊǳǇǘǳǊŜ ŘΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ peut nécessiter le découplage temporel entre la réalisation des 
aménagements et leur calage final, au moins sur certains secteurs. 

[ΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ŘŜǾǊŀ ǇǊŞǾƻƛǊ ces recalages finaux avec des apports complémentaires de matériaux ainsi que des 
moyens humains et matériels (mini-pelle et dumper) à disposition (prix forfaitaire pour une journée) afin de 
finaliser le calage des aménagements.  

 

 

 

4.1.6. Dossier des ouvrages exécutés (DOE) (prix 1-5) 

!Ǿŀƴǘ ƭŀ ǊŞŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄΣ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ŦƻǳǊƴƛǊŀ ŀǳ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ ǇƻǳǊ ±L{! ŘŜ ǊŞŎŜǇǘƛƻƴ Ǉǳƛǎ ŀǳ 
ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ƭŜ ŘƻǎǎƛŜǊ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŜȄŞŎǳǘŞǎ incluant notamment les plans de récolement 
convenablement cotés et comportant tous les repères, symboles et données nécessaires à leur exploitation.  
 
Le dossier de récolement comprend obligatoirement :  
 

- Plans de récolement indiquant le positionnement des ouvrages exécutés, les matériaux employés et 
leurs dimensions et cotes altimétriques rattachés au NGF (coordonnés Lambert 93, référentiel IGN 69). 
Les fichiers sources au format DWG devront également être transmis.  
 
Le plan de récolement doit obligatoirement faire apparaître a minima :  

o Un plan masse de situation ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ à une échelle appropriée et 
ŎƻǊǊŜŎǘŜƳŜƴǘ ŞǘƛǉǳŜǘŞ όȊƻƴŜǎ ŘŜ ǊŜŎƘŀǊƎŜǎΣ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ŎƻƳōƭŜƳŜƴǘΣ Ǉƻƴǘǎ ŎŀŘǊŜǎΧύ ;  

o Un profil longitudinal ŎƻƳǇƭŜǘ Řǳ aŀƴƻƴ ŘŜ ƭΩŀƳƻƴǘ Ł ƭΩŀǾŀƭ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ ƛƴŘƛǉǳŀƴǘ ƭŜǎ 
cotes amont et aval des radiers et celles des fosses (au moins 5 points de crête de radier à crête 
de radier) : 

i. 5ǳ ŘŞōǳǘ ŘŜ ƭŀ ǊŜŎƘŀǊƎŜ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭŀ Ŧƛƴ Řǳ ǘŜǊǊŀǎǎŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŀ ǇŀǊŎŜƭƭŜ Řǳ /9b Řŀƴǎ 
la zone amont, 

ii. 5ǳ ŘŞōǳǘ Řǳ ƴƻǳǾŜŀǳ ƭƛǘ Ł ƭΩŀǾŀƭ Řǳ Ǉƻƴǘ ŎŀŘǊŜ ŜȄƛǎǘŀƴǘ Ŝƴ ȊƻƴŜ ƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀƛǊŜΣ 
iii. 5ǳ ŘŞōǳǘ ŘŜ ƭŀ ŘŞǊƛǾŀǘƛƻƴ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭŀ ǊŜǎǘƛǘǳǘƛƻƴ ŀǾŀƭ όŀǇǊŝǎ ƭŀ ǎŞǉǳŜƴŎŜ ƭƻǿ-tech) en 

zone aval, 
o Une vue en plan indiquant les emprises des nouveaux lits, des radiers et fosses dans le lit 

mineur, et indiquant la cote altimétrique des radiers ;  
o ¦ƴŜ ŎƻǳǇŜ ŞǉǳƛǾŀƭŜƴǘŜ Ł ƭŀ ŎƻǳǇŜ ..Ω ǎǳǊ ǊŀŘƛŜǊ Řǳ ƭƛǘ ŜƳōƻƞǘŞΣ ƧǳŘƛŎƛŜǳǎŜƳŜƴǘ ŎƻǘŞ Τ  
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- La liste des matériaux utilisés ainsi que leur description succincte et leur origine, bordereaux de suivi 
des déchets ; 

- Rapport sur l'exécution du chantier : moyens mis en oeuvre, programme et calendrier réel 
ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴΣ ŎƻƳǇǘŜǎ-ǊŜƴŘǳǎ ŘΩƛƴŎƛŘŜƴǘǎΣ t!v ŎƻƳǇƭŜǘ όǘƻǳǎ ƭŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘŜǎ ŎƻƴǘǊƾƭŜǎΣ ŞǇǊŜǳǾŜǎ Ŝǘ 
essais divers, etc.) contraintes particulières, difficultés rencontrées.  
 

[ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ƳƛǎŜǎ Ł ƧƻǳǊ Řǳ ŘƻǎǎƛŜǊ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŜȄŞŎǳǘŞǎ Ŝǎǘ Ł ƭŀ ŎƘŀǊƎŜ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊΦ  
 
[ΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ŦƻǳǊƴƛǊŀ ŀǳ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ Υ  

- Les fichiers informatiques qui ont permis la réalisation des plans au format compatible Autocad (DWG / 
DXF) et au format PDF  

- 1 exemplaire papier du dossier et des plans si demandés ǇŀǊ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ  

4.1.7. Filtre en aval de la zone de travaux (prix TO1) 

Cette option sera levée si nécessaire. En effet, compte-ǘŜƴǳ ŘŜ ƭΩƘȅŘǊƻƭƻƎƛŜ du Manon, les travaux ont une 
probabilité non nulle ŘΩşǘǊŜ ǊŞŀƭƛǎŞǎ Ŝƴ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ǊǳǇǘǳǊŜ ŘΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘΣ ǊŜƴŘŀƴǘ ŎŜ ŦƛƭǘǊŜ ƴƻƴ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜΦ  

[ŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ ŦƛƭǘǊŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ǊŞŘǳƛǊŜ ƭŀ ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘƛƻƴ Ŝƴ aŀǘƛŝǊŜ Ŝƴ {ǳǎǇŜƴǎƛƻƴ όa9{ύ ƎŞƴŞǊŞŜ ǇŀǊ 
les travaux sera à prévoir. Ce filtre sera positionné en aval du secteur à aménager. Plusieurs techniques de 
filtration peuvent être envisagées mais la filtration au moyen de matériaux granulaires sera à privilégier. 

[ΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ŘŞǘŀƛƭƭŜǊŀ Řŀƴǎ ǎƻƴ ƳŞƳƻƛǊŜ ƭŀ ƳŞǘƘƻŘƻƭƻƎƛŜ ŘŜ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ Řǳ ŦƛƭǘǊŜΦ 

{ƛ ƭΩƻǇǘƛƻƴ ǾŜƴŀƛǘ Ł şǘǊŜ ŘŞŎƭŜƴŎƘŞŜ ǇŀǊ ŀƴǘƛŎƛǇŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊŞǾƛǎƛƻƴǎ ƳŞǘŞƻǊƻƭƻƎƛǉǳŜǎ ǎǳƎƎŞǊŀƴǘ ǳƴŜ ǊŜǇǊƛǎŜ ŘŜ 
ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘΣ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ŘŜǾǊŀ ƳƻƴǘǊŜǊ ǳƴŜ ƎǊŀƴŘŜ ǊŞŀŎǘƛǾƛǘŞ ǇƻǳǊ ƛƴǎǘŀƭƭŜǊ ǳƴ ŦƛƭǘǊŜΦ 5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŎƻƴǘǊŀƛǊŜΣ 
ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ƴŜ ǇƻǳǊǊŀ Ǉŀǎ ǇƻǳǊsuivre les travaux dans des zones susceptibles de générer des MES dans le 
milieu. 
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4.1.8. /ƻƴǎǘŀǘ ŘΩƘǳƛǎǎƛŜǊ 

Un huissier mandaté par le prestataire retenu ǊŞŀƭƛǎŜǊŀ ǳƴ ǊŀǇǇƻǊǘ ǎǳǊ ƭΩŞǘŀǘ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄ Řǳ ǎƛǘŜ Ŝǘ ŘŜǎ ŀŎŎŝǎ ŀǾŀƴǘ 
ǘǊŀǾŀǳȄΦ /Ŝ ǊŀǇǇƻǊǘ ŘΩƘǳƛǎǎƛŜǊ ǎŜǊŀ ŀƎǊŞƳŜƴǘŞ ŘŜ ǇƘƻǘƻǎ ŎŜǊǘƛŦƛŞŜǎΦ  

[Ŝǎ ƭƛƳƛǘŜǎ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Řǳ Ŏƻƴǎǘŀǘ ŘΩƘǳƛǎǎƛŜǊ ǎŜǊƻƴǘ ǇǊŞŎƛǎŞŜǎ ǇŀǊ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀŎŎŝǎ ŎƘƻƛǎƛǎ Ŝǘ 
des enjeux relatifs aux biens privés et publics mais celles-ci devront comprendre à minima : 

¶ Un état Avant-Après des clôtures au niveau des zones de circulation et de travaux (en particulier celle à 
ƭΩƻǳŜǎǘ ǉǳƛ ŘŜǾǊŀ şǘǊŜ ŘŞƳƻƴǘŞŜ ǊŜǇƻǎŞŜ ƻǳ ǊŜŦŀƛǘŜύ ; 

¶ Un état Avant-Après du jardin au niveau des zones de travaux et des zones de circulation pouvant être 
impactées ; 

¶ Un état Avant-!ǇǊŝǎ ŘŜ ƭŀ ǊƻǳǘŜ ŘΩŀŎŎŝǎ ; 

¶ Un état Avant-Après de la zone arrière de la maison au niveau du comblement de la ruine ; 

 

 

4.2. Travaux sur la végétation et ensemencements  

4.2.1. Description générale des interventions de coupe sur la végétation  

Au début du chantier, il sera nécessaire de procéder au débroussaillage des berges (rives du lit actuel sur les 
zones de recharge et de terrassement [comblement] et du tracé du futur lit sur les secteurs aménagés) afin de 
faciliter les accès et de permettre la réalisation des travaux dans les meilleures conditions. En fonction des 
secteurs de travaux, cette opération sera plus ou moins importante (débroussaillage complet/partiel, linéaire 
plus ou moins important). 

Certaines portions du lit actuel devront être légèrement débroussaillées (branches, ronces ou arbres trop 
obstruants et générant un effet « peigne » trop importantύ ǇƻǳǊ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǎŀƴǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜǊ 
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de pièges à embâcles. Elles devront également être débarrassées (retrait des souches ou bucheronnage des 
troncs) de quelques gros embâcles entravant son libre écoulement une fois remis en eau. 

9ƴŦƛƴΣ ǉǳŜƭǉǳŜǎ ŀōŀǘǘŀƎŜǎ ǇƻƴŎǘǳŜƭǎ ŘΩŀǊōǊŜǎ ŘŜ ƎǊƻǎ ŘƛŀƳŝǘǊŜ Ǝşƴŀƴǘ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ǎŜǊƻƴǘ Ł ƳŜƴŜǊΦ 

[ΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ŘŜǾǊŀ ǇǊŜƴŘǊŜ Ł ǎŀ ŎƘŀǊƎŜ ƭŜǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀŦƛƴ ŘŜ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ŀǳȄ ŜƴƎƛƴǎ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴƛǊ 
dans les meilleures conditions, en respectant les prescriptions environnementales : élagage, abattage de jeunes 
sujets, débroussaillage.  

Elle procédera également à la protection des végétaux localisés dans les emprises de travaux en veillant à 
ŎƻƴǎŜǊǾŜǊ ƭŜǎ ǎƻǳŎƘŜǎ Řƻƴǘ ƭŜǎ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ǊŀŎƛƴŀƛǊŜǎ ǇǊƻǘŝƎŜƴǘ ƭŜǎ ōŜǊƎŜǎΦ [ΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ Řƻƛǘ ǇǊŜƴŘǊŜ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ƭŀ 
totalité du linéaire concerné pour permettre les accès. 

Préalablement aux travaux de terrassement, il sera nécessaire de dégager les accès pour faire passer les engins 
Ŝǘ ƳŀƴǆǳǾǊŜǊ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƳŜƛƭƭŜǳǊŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎΦ [Ŝǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ł ǊŞŀƭƛǎŜǊ ǎƻƴǘ ŘŜ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ƴŀǘǳǊŜ ǎŜƭƻƴ ƭŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ 
géographiques. Ils sont résumés sur le schéma ci-après. 

Matériels à utiliser : 

[ΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ŘŜǾǊŀ autant que faire se peut ǳǘƛƭƛǎŜǊ ŘŜǎ ŜƴƎƛƴǎ ƭŞƎŜǊǎ Ŝǘ ŘŜǎ ƻǳǘƛƭǎ ƳŀƴǳŜƭǎ ŀŦƛƴ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴƛǊ ŘŜ 
ƳŀƴƛŝǊŜ ǎŞƭŜŎǘƛǾŜΦ [Ŝǎ ƳŀƞǘǊŜǎ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ŜȄƛƎŜƴǘ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩƘǳƛƭŜ ŘŜ ŎƘŀƞƴŜ ǾŞƎŞǘŀƭŜ όōƛƻƭƻƎƛǉǳŜύ ǇƻǳǊ ƭŜǎ 
ǘǊƻƴœƻƴƴŜǳǎŜǎΦ [Ωǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ǇƘȅǘƻǎŀƴƛǘŀƛǊŜǎ Ŝǎǘ ǇǊƻǎŎǊƛǘŜΦ  

Mise en retrait et stockage des résidus de coupe : 

Les produits issus des travaux forestiers seront pour certains (résidus de coupe) broyés en copeaux et mis en 
tas sur les emplacements de stockage de matériaux prévus à cet effet. Il pourront être réutilisés pour servir de 
paillage aux plantations qui auront lieu dans le jardin du Petit Manon. 

[Ŝǎ ŀǳǘǊŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ƛǎǎǳǎ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊǎ όŎƻǳǇŜǎ ŘΩŀǊōǊŜǎ Ǉƭǳǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎύ seront mis en tas à distance de 
la rive. 

Sur les parcelles privatives, les produits de coupe seront mis en tas sur les parcelles respectives là où ils auront 
été coupés et déposés à une distance suffisante de la berge en limite de parcelle inondable et au minimum à plus 
de 6 m des rives. Les produits sont la propriété des riverains, il leur appartient donc de les récupérer et de les 
évacuer. 

Arbres et secteurs à conserver 

[ΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ŘŜǾǊŀ ǾŜƛƭƭŜǊ Ł ŎƻƴǎŜǊǾŜǊ ƭŜǎ ƎǊŀƴŘǎ ŀǊōǊŜǎ όŎƘşƴŜǎΣ frênes), les arbres morts à cavité, les arbres 
ƛŘŜƴǘƛŦƛŞǎ ŎƻƳƳŜ ƘƾǘŜ ŘΩƛƴǎŜŎǘŜǎ ȄȅƭƻǇƘŀƎŜǎ ǇǊƻǘŞƎŞǎ et les arbres en têtards. Le dessouchage de ces arbres est 
interdit.
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9ȄŜƳǇƭŜ ŘΩŀǊōǊŜ Ł ŎŀǾƛǘŞ  

Les secteurs de non-ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜǎ ŀǊōǊŜǎ Ł ŎƻƴǎŜǊǾŜǊ ǎŜǊƻƴǘ ƳŀǊǉǳŞǎ ǇŀǊ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ et le maître 
ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ŀǾŀƴǘ ǘǊŀǾŀǳȄΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŘŜǎ ŀǊōǊŜǎ ŘŜ Ƙŀǳǘ ƧŜǘΣ Ŝǘ ŘŜǎ ǾƛŜǳȄ ŀǊōǊŜǎ Řƻƴǘ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ǇŜǳǾŜƴǘ 
avoir un intérêt écologique majeur. 

hƴ ŘƛǎǘƛƴƎǳŜ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǘȅǇŜǎ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ sur la végétation existante : 

¶ Débroussaillage/élagage manuel léger, zones peu embroussaillées ou occupées par de la végétation de 
faible diamètre et zones à fort enjeu de conservation (parcelle CEN) : 

o Les berges peu embroussaillées du secteur amont (zone étang) et la petite connexion terrassée 
vers le fond de vallée, 

o Le tracé aval à réouvrir actuellement occupé par de la végétation de petit diamètre, 
 

¶ Débroussaillage/défrichage ǎǳǊ ƭŜǎ ǘǊƻƴœƻƴǎ ǊŜƳŞŀƴŘǊŞǎ ƻǳ ǇƻǳǊ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩŀŎŎŝǎ, zones fortement 
embroussaillées et occupées par de la végétation de plus fort diamètre dans lesquelles les engins 
ŘƻƛǾŜƴǘ ǇƻǳǾƻƛǊ ƳŀƴǆǳǾǊŜǊ ǇƻǳǊ ǘŜǊǊŀǎǎŜǊ ƭŜ ƴƻǳǾŜŀǳ ƭƛǘ :  

o [Ŝ ǘǊŀŎŞ ŘŜ ŦǳǘǳǊ ƴƻǳǾŜŀǳ ƭƛǘ ǊŜƳŞŀƴŘǊŞ Řŀƴǎ ƭΩŀƴŎƛŜƴƴŜ ŎƻǳǇŜ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ŘŜǎ ŀŎŎŝǎ ǘǊŀƴǎǾŜǊǎŀǳȄ 
ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩŀŎƘŜƳƛƴŜǊ ƭŜǎ ŘŞōƭŀƛǎ ǾŜǊǎ ƭΩŀƴŎƛŜƴ ƭƛǘ Ł ŎƻƳōƭŜǊΦ 

o [ΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ŜƴƎƛƴǎ Ł ƭŀ ǇŜǘƛǘŜ ȊƻƴŜ ŀǾŀƭ Ł ǘŜǊǊŀǎǎŜǊ Ł ƻǳǾǊƛǊ 
 

¶ Le traitement sélectif de la végétation de berge, zones dans lesquelles les opérations sont plus légères 
et/ou doivent être adaptées en maintenant le plus possible de végétation en place 

o [ŀ ōŜǊƎŜ w5 ŘŜ ƭΩŀƴŎƛŜƴ ƭƛǘ Ł ŎƻƳōƭŜǊ ǇŀǊ ƭŀǉǳŜƭƭŜ ƭŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ŎƻƳōƭŜƳŜƴǘ ŀǳǊƻƴǘ ƭƛŜǳ, 
o [ΩŀǾŀƭ ƛƳƳŞŘƛŀǘ Řǳ Ǉƻƴǘ ŎŀŘǊŜ Ŝǘ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ƭƻǿ-ǘŜŎƘ Ł ƭΩŀǾŀƭΣ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ƴƻƴ 

intervention ou très légères. 
 

¶ AōŀǘǘŀƎŜ ǇƻƴŎǘǳŜƭ ŘΩŀǊōǊŜǎ marqués de plus gros diamètre (>20cm) entravant la réalisation des 
aménagements ou mettant en péril leur pérennité (arbres instables ou malades) ; 
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4.2.2. Débroussaillage/élagage manuel léger (prix 2-1) 

Le long du secteur amont en RD, les berges sont actuellement relativement entretenues par le propriétaire 
(photo ci-dessous, à gauche). Les travaux consisteront à un débroussaillage manuel léger des végétaux de faible 
diamètre et des branches pouvant gêner la réalisation des opérations de recharge granulométrique. Il ne devrait 
Ǉŀǎ ȅ ŀǾƻƛǊ ŘΩŀōŀǘǘŀƎŜ Ł ǇǊŞǾƻƛǊΦ 

[ŀ ǘǊŀƴǎƛǘƛƻƴ ǾŜǊǎ ƭŀ ǇŀǊŎŜƭƭŜ Řǳ /9b ό/ƻƴǎŜǊǾŀǘƻƛǊŜ ŘΩ9ǎǇŀŎŜ bŀǘǳǊŜƭύ ǉǳƛ ǎŜǊŀ ǘŜǊǊŀǎǎŞŜ ǎǳǊ ŜƴǾƛǊƻƴ нлƳ Ŝǎǘ 
davantage embroussaillée, mais compte-tenu des enjeux faune/flore très importants dans cette parcelle, ce 
tronçon devra absolument être débroussaillé avec des moyens manuels légers. Dans le cas où des arbres de petit 
diamètre ne pourraient être évités, leur abattage fait partie de ce prix (diamètre <20cm). 

 

Figure 17 : Berges du lit sur le secteur amont (étang) 

 

Figure 18 Υ [ƛƴŞŀƛǊŜ ƭŞƎŝǊŜƳŜƴǘ ƻǳǾǊƛǊ ǇƻǳǊ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ Řǳ ƭƛǘ Ŝƴ ŦƻƴŘ ŘŜ ǾŀƭƭŞŜ 

4.2.3. Débroussaillage/défrichage sur les tronçons reméandrés ou pour 
ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩŀŎŎŝǎ (prix 2-2) 

Le linéaire reméandré se compose Υ Ŝƴ ǎŜŎǘŜǳǊ ƳŞŘƛŀƴΣ ŘΩǳƴŜ ƭƛǎƛŝǊŜ ŘŜ ŦƻǊşǘ Ł ƭΩŀƳƻƴǘ ŞǾƻƭǳŀƴǘ ǊŀǇƛŘŜƳŜƴǘ ǾŜǊǎ 
une ancienne coupe enfrichée par des ronciers/fourrés de saules. La coupe est dans une dynamique 
ŘΩŜƴŦǊƛŎƘŜƳŜƴǘ ŀǎǎŜȊ ǊŀǇƛŘŜ et par endroit, relativement dense. Dans celle-ci alternent des zones plutôt 
dégagées avec des zones nettement enfrichées. 

Les linéaires boisés sont globalement composés : 

¶ De ronciers/fourrés de saules ; 

¶ De cépées de jeunes arbres ; 
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¶ 5ΩŀǊōǊŜǎ ŘŜ ǇŜǘƛǘŜ ǘŀƛƭƭŜ ; 

¶ De quelques grands de haut jet à conserver ; 

 

 

Figure 19 Υ {ŜŎǘŜǳǊ ǊŜƳŞŀƴŘǊŞ Ł ƭΩŀƳƻƴǘ Ŝƴ ǎƻǊǘƛŜ ŘŜ ŦƻǊşǘ ǾŜǊǎ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ŎƻǳǇŜ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭŀ ŎǊǳŜ ŘŜ нлно 

 

Figure 20 : Zone de la coupe à reméandrée en 2025 

[ΩŀŎŎŝǎ Ł ŎǊŞŜǊ Ł ƭΩŀǾŀƭ ǇƻǳǊ ǊŜƧƻƛƴŘǊŜ ƭŀ ǇŜǘƛǘŜ ȊƻƴŜ ŘŜ ǘŜǊǊŀǎǎŜƳŜƴǘ Řƻƛǘ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜǊ Řŀƴǎ ǳƴŜ ǎŀǳƭŞŜ ŀǎǎŜȊ ŘŜƴǎŜΦ 

Ces travaux concernent : 

- Le débroussaillage et le défrichage le long du linéaire à reméandrer en secteur médian sur 300 ml. Le 
débroussaillage / défrichage sera systémique sur une bande de 5m de large pour permettre le passage 
des engins de terrassement ; 
 

- [Ŝ ŘŞōǊƻǳǎǎŀƛƭƭŀƎŜ Ŝǘ ƭŜ ŘŞŦǊƛŎƘŀƎŜ ŘŜǎ ŀŎŎŝǎ ŀǳ ƭƛƴŞŀƛǊŜ ŘΩŀƴŎƛŜƴ ƭƛǘ Ł ŎƻƳōƭŜǊΦ /Ŝ ƴƻƳōǊŜ ŘΩŀŎŎŝǎ 
transversaux a été limité à 2 (situés au 1er et au 2ème tiers de la parcelle, sur un linéaire total de 70mx4m 
de large) ǇƻǳǊ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ǎǳǊ ŎŜǘǘŜ ȊƻƴŜΦ [Ŝǎ ŜƴƎƛƴǎ ŘŜǾǊƻƴǘ ŜƴǎǳƛǘŜ ŎƛǊŎǳƭŜǊ ƭŜ ƭƻƴƎ ŘŜ ƭΩŀƴŎƛŜƴ ƭƛǘ Ł 
combler et ne pas circuler sur la parcelle en dehors des accès créés. Les passages à dégager les plus 
faciles et/ou de moindre impact devront être recherchés ;  
 

- [Ŝ ŘŞōǊƻǳǎǎŀƛƭƭŀƎŜ Ŝǘ ƭŜ ŘŞŦǊƛŎƘŀƎŜ ŘŜ ƭΩŀŎŎŝǎ Ł ƭŀ ȊƻƴŜ ŀǾŀƭ Řŀƴǎ ƭŀ ǎŀǳƭŀƛŜ όтлƳȄпƳ ŘŜ ƭŀǊƎŜύΦ [Ŝ ǇŀǎǎŀƎŜ 
à dégager le plus facile et/ou de moindre impact devra être recherché ;  
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Ces travaux de défrichage très sévère doivent être strictement limités à la description. Une extension de ceux-
ci serait à faire valider impérativement à la MOE/MOA. 

Compte-ǘŜƴǳ ŘŜǎ ƭƛƴŞŀƛǊŜǎ ŜƴǾƛǎŀƎŞǎΣ ŘŜ ƭŜǳǊ Şǘŀǘ ŘΩŜƴŦǊƛŎƘŜƳŜƴǘΣ Ŝǘ Řǳ Ŧŀƛǘ ǉǳŜ ƭŜǎ ŜƳǇǊƛǎŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ 
intégralement dégagées pour pouvoir terrasser, un broyeur mécanique léger peut être accepté sur ces linéaires 
(contrairement à ceux du 4.2.2). 

Les surfaces envisagées sont estimées à 2060 m². Les arbres de diamètre < 20 cm sont compris dans ce prix. 

Tous les arbres en bon état de conservation (hors EEE) qui ne gênent pas la réalisation des travaux doivent être 
laissés. Les sujets remarquables doivent être protégés et évités. 

Mise en retrait et stockage des matériaux 

Les produits issus des travaux forestiers seront broyés et mis en tas sur les emplacements prévus à cet effet.  

Les zones de stockage temporaires des bois coupés ainsi que les places de stockage de produits de broyage seront 
ŘŞŦƛƴƛŜǎ Ŝƴ ŎƻƴŎŜǊǘŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭŜ aŀƛǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ Ŝǘ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜΦ 5ΩǳƴŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ƎŞƴŞǊŀƭŜΣ ƭŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ŘŜ 
coupes seront entreposés en tas à 6 mètres au minimum de distance de la berge. 

4.2.4. Traitement sélectif de la végétation de berge et/ou du lit le long 
des zones de travaux (prix 2-3) 

/Ŝ ǇǊƛȄ ŎƻƴŎŜǊƴŜ ƎƭƻōŀƭŜƳŜƴǘ ƭŜ ƭƛƴŞŀƛǊŜ ŘŜ ŎƻƳōƭŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ǘƻǳǘ Ŝƴ 
maintenant le maximum de végétation en place ET les linéaires de non-ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Ł ƭΩŀǾŀƭ ǉǳƛ ǎŜǊƻƴǘ ǊŜƳƛǎ 
Ŝƴ Ŝŀǳ ǇƻǳǊ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ǳƴ ŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜŀu à minima. 

Elagage et abattages sélectifs : 

Sur certains secteurs de travaux (voir figure précédente), quelques abattages sélectifs devront être réalisés de 
manière ponctuelle. Sont concernés : 

- ƭŜǎ ŀǊōǊŜǎ ŃƎŞǎΣ ƛƴǎǘŀōƭŜǎΣ ƳŀƭŀŘŜǎ ƻǳ Ŝƴ ƳŀǳǾŀƛǎ ŞǘŀǘΣ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǳȄ ǇƻǳǾŀƴǘ ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ǳƴ 
ƛƴǘŞǊşǘ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǘƻƳƻŦŀǳƴŜ ȄȅƭƻǇƘŀƎŜ ; 

- ƭŜǎ ŜǎǎŜƴŎŜ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ŜȄƻǘƛǉǳŜǎΣ ƛƴǾŀǎƛǾŜǎ όŞǊŀōƭŜ ǎȅŎƻƳƻǊŜΣ ǊƻōƛƴƛŜǊ ŦŀǳȄ ŀŎŀŎƛŀύ ƻǳ ŎǳƭǘƛǾŞŜǎ 
(peuplier) ; 

- les petits arbres morts sans intérêt écologique particulier ;  
- ƭŜǎ ŀǊōǊŜǎ Ŏƻƴǎǘƛǘǳŀƴǘǎ ǳƴ ƻōǎǘŀŎƭŜ Ł ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ƳŞŎŀƴƛǉǳŜ ŘŜǎ ǘŜǊǊŀǎǎŜƳŜƴǘǎ ƭŁ ƻǴ ŎŜǳȄ-ci sont 

prévus. 

[ΩŀōŀǘǘŀƎŜ Řƻƛǘ ǎŜ ŦŀƛǊŜ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǇǊŞŎŀǳǘƛƻƴǎ ŘΩǳǎŀƎŜΣ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘŜ ƭΩŀǊǘ ŀŦƛƴ ŘŜ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ǳƴŜ 
régénérescence équilibrée de la végétation des berges. 

[ΩŀōŀǘǘŀƎŜ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ŘŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ ŀǊōǊŜǎ ǎŜǊŀ ŜŦŦŜŎǘǳŞ ŀǇǊŝǎ ǾŀƭƛŘŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ Ŝǘ ŀŎŎƻǊŘ ŘŜǎ 
propriétaires et exploitants concernés.  

Tƻǳǎ ƭŜǎ ōŜŀǳȄ ǎǳƧŜǘǎ ƴƻƴ Ǝşƴŀƴǘǎ όǉǳΩƛƭ ǎΩŀƎƛǎǎŜ ŘΩŀǊōǊŜǎ Ŝƴ ōƻƴƴŜ ǎŀƴǘŞ ƻǳ ŘΩŀǊōǊŜǎ ƳƻǊǘǎ Ł ŎŀǾƛǘŞǎ ƻǳ 
ǇƻǘŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ƛƴǘŞǊŜǎǎŀƴǘǎ ǇƻǳǊ ƭΩŀǾƛŦŀǳƴŜ Ŝǘ ƭŜǎ ƛƴǎŜŎǘŜǎ ȄȅƭƻǇƘŀƎŜǎύΣ ǉǳƛ ŀǳǊƻƴǘ ŞǘŞ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞǎ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭŀ 
préparation du chantier, devront être laissés en place et protégés lors des opérations de comblement. 

Les beaux sujets partiellement gênants devront être élagués au minimum permettant la réalisation des travaux 
ƭƻǊǎǉǳŜ ŎΩŜǎǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ ; 
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[ƛōŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƭƛǘǎ Ł ƭΩŀǾŀƭ 

 

Figure 21 Υ [ƛƴŞŀƛǊŜ Ł ƭΩŀǾŀƭ ƛƳƳŞŘƛŀǘ Řǳ Ǉƻƴǘ ŎŀŘǊŜΦ LŎƛΣ ǎŜǳƭ ƭŜ ƭƛǘ Ŝǎǘ Ł ƭƛōŞǊŜǊ Ł ƳƛƴƛƳŀ ǇƻǳǊ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ 
ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ όǇŀǎ ƭŜǎ ōŜǊƎŜǎύ 

LŎƛΣ ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ ƭƛōŞǊŜǊ le lit ŘŜ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ōǊŀƴŎƘŜǎΣ ŀǊōǊŜǎΣ ŎŞǇŞŜǎΣ ǇŜǘƛǘǎ ŜƳōŃŎƭŜǎ ŜƴǘǊŀǾŀƴǘ ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ 
sur des secteurs qui ne seront pas terrassés et rechargésΦ [ΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ǎŜǊŀ ŘƻƴŎ ƴŜǘǘŜƳŜƴǘ Ǉƭǳǎ ƭŞƎŝǊŜΣ 
ǎΩŀǇǇŀǊŜƴǘŀƴǘ Ł ǳƴ ζ entretien η ŘŜ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΦ 

9ƴ ŜŦŦŜǘΣ ƭΩŀƴŎƛŜƴ ƭƛǘ ǎŜǊŀ ǊŜƳƛǎ Ŝƴ Ŝŀǳ ǎǳǊ ŎŜǎ ƭƛƴŞŀƛǊŜǎ ǉǳƛ ǎƻƴǘ ǘǊŝǎ ŜƴŦǊƛŎƘŞǎΣ ŀǾŜŎ ǳƴ ŎŜǊǘŀƛƴ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ǾŞƎŞǘŀǳȄ 
vivants susceptibles de créer un effet « peigne » en accumulant les embâcles et quelques petits embâcles 
ŜƴǘǊŀǾŀƴǘ ŘŞƧŁ ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ eaux. 

[Ŝ ŘŞōǊƻǳǎǎŀƛƭƭŀƎŜ ǎŜǊŀ ŜŦŦŜŎǘǳŞ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘŜ ƳƻȅŜƴǎ ƳŀƴǳŜƭǎ ƻǳ ƳŞŎŀƴƛǉǳŜǎ ƭŞƎŜǊǎ ǘŜƭǎ ǉǳŜ ǘǊƻƴœƻƴƴŜǳǎŜǎΣ 
débroussailleuses. Les engins lourds sont à éviter pour ces travaux. 

Les résidus de coupe non valorisables seront broyés et mis en tas pour une réutilisation ultérieure dans le cadre 
des opérations de plantations (paillage des trous de plantation). 

[Ŝ ƭƛƴŞŀƛǊŜ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŎǳƳǳƭŞ en tranche ferme Ŝǎǘ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ 430 mètres au maximum : 

¶ wƛǾŜ ŘǊƻƛǘŜ ŘŜ ƭΩŀƴŎƛŜƴ ƭƛǘ à combler 300 m όƻǳ wD Ł ƭΩŜȄǘǊşƳŜ ŀǾŀƭ ǎƛ ŎŜƭŀ Ŝǎǘ Ǉƭǳǎ ŦŀŎƛƭƛǘŀƴǘ ǇƻǳǊ ƭŜǎ 
engins) ; 

¶ [ƛǘ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ Ł ƭΩŀǾŀƭ Řǳ Ǉƻƴǘ ŎŀŘǊŜ 80 m ; 

¶ Fond de vallée dans la zone de réalisation des épis végétaux « low tech » 50 m. 

4.2.5. !ōŀǘǘŀƎŜ ŘΩŀǊōǊŜs de diamètres >20cm ou >50cm selon les 
secteurs (prix 2-4) 

Ce prix inclut uniquement les arbres de gros diamètre (>50 cm) sur les linéaires de traitement sélectif (les 
arbres <50cm étant déjà comptés dans le prix) et les arbres de diamètre >20cm sur tous les autres secteurs (les 
arbres <20cm de diamètre étant déjà comptés dans les prix de débroussaillage). 

[ΩŀōŀǘǘŀƎŜ Řƻƛǘ ǎŜ ŦŀƛǊŜ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǇǊŞŎŀǳǘƛƻƴǎ ŘΩǳǎŀƎŜ ŀŦƛƴ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ǘƻǳǘŜ ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴ ŀǳȄ ŀǳǘǊŜǎ ōǊƛƴǎΣ ŀǳȄ ōŜǊƎŜǎ 
Ŝǘ ŀǳȄ ŎǳƭǘǳǊŜǎΦ [Ŝǎ ŎƻǳǇŜǎ ǎŜǊƻƴǘ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘŜ ƭΩŀǊǘΣ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ŎƻǳǇŜ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴƴŀƴǘ ƭŀ ǊŜǇǊƛǎŜ 
de la souche et la vigueur des rejets. 

!ƛƴǎƛΣ ƭŜǎ ŎƻǳǇŜǎ ŘΩŀōŀǘǘŀƎŜ ǎŜǊƻƴǘ ƴŜǘǘŜǎ Ŝǘ ŦǊŀƴŎƘŜǎΣ ƴƛ ǘǊƻǇ ƘŀǳǘŜǎΣ ƴƛ ǘǊƻǇ ǇǊƻŎƘŜǎ ŘŜ ƭŀ ǎƻǳŎƘŜΦ !ǳŎǳƴ ζ 
ǇŜƛƎƴŜ η ƴŜ ŘŜǾǊŀ ǎǳōǎƛǎǘŜǊ Τ ƭΩŀōŀǘǘŀƎŜ ŘŜǾǊŀ şǘǊŜ ǎǳƛǾƛ ŘΩǳƴ ŀǊŀǎŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ǳƴ Ǉƭŀƴ ǇŀǊŀƭƭŝƭŜ Ł ƭŀ ǇŜƴǘŜ Řǳ ǘŜǊǊŀƛƴΦ 

[ΩŀǊōǊŜ ǎŜǊŀ ŀōŀǘǘǳΣ ŘŞōŀǊŘŞ Ł ǳƴŜ ŘƛǎǘŀƴŎŜ ǎǳŦŦƛǎŀƴǘŜ όŜƴǾƛǊƻƴ с ƳŝǘǊŜǎύ Ŝǘ ŞōǊŀƴŎƘŞ ǇƻƴŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ ǎƛ 
nécessaire. Les arbres abattus seront mis en andains. 








































































